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AU LECTEUR

Une diatribe violente, difigée contre I'ordre paisible
et studieux des Francs-Macons, fut publiée a Paris, en
1862, sans que les loges parussent s’en émouvoir ou
daignéssent y répondre. C’était témoigner de leur force
et de leur sagesse, & la maniére du lion qu’on insulte.

Mais nous pensdmes que ce réquisitoire haineux et
mensonger, appuyé des clameurs quotidiennes de cer-
tains journaux, ne tendait a rien moins qu'a donner
le change a Popinion et a I'animer contre cet ordre
bienfaisant et moralisateur. Dans le but de I'éclairer,
de dissiper enfin tous les nuages, nous écrivimes cette
comédie avec Iimpartialité d'un président de cour
d’assises, en y résumant I'histoire et les principes de
la Francmagonnerie, ainsi que les dépositions et les
plaidoyers de ses amis et de ses ennemis. Le grand

jury de I'opinion pourra donc, en pleine connaissance
i
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de cause, terminer ce procés étrange et séculaire entre
des parties dont I'une accusait toujours, sans que I'autre
se défendit jamais!

Nous songions & faire représenter cette piéce, que le
Grand Orient de France nous laissait libres de publier,
lorsque soudain retentirent en Europe les foudres du
Saint-Pére, lancées de nouveau contre les Francs-Magons.
Sans doute, ces foudres spirituelles, qui faisaient jadis
trembler les rois et n'excitent plus que le sourire des
peuples, n’ont pu les faire proscrire et ils sont encore
debout. Mais on aurait tort de croire ces pieuses malé-
dictions, ces analhémes d'un autre age, tout a fait
inoffensifs. Ils ravivent encore la haine, I'intolérance des
dévots, qui font de leur mieux pour atteindre partout,
dans ses membres, la grande institution libérale qui
leur est dénoncée, et qui travaille obstinément, depuis
des siécles, aux progrés de 'humanité.

Il y a donc lieu d’en appeler enfin au bon sens, a la
justice éclairée du public.

Tel étant notre objet, on ne sétonnera pas qu’a
I'exemple des auteurs qui ont voulu prouver quelque
chose, nous ayons moins tenu a intriguer et a faire
rire le spectateur, qu’a Vintéresser et a I'édifier sur
d’importantes vérités.

Du reste, s’il faut a certains esprits des speclacles
brillants et sonores qui ne flattent que les sens; et
A d'autres, plus sérieux, des drames bien sombres
qui torturent le cceur et fassent frémir; il en est d’au-
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tres encore que n’attirent point exclusivement ces
exhibitions bruyantes, folatres ou terribles, et qui leur
préférent les tableaux plus instructifs de la comédie.
C’est dire assez que nous soumettons notre ceuvre 3
Pappréciation de ces derniers, et que leur suffrage
serait & nos yeux le plus digne prix de nos efforts.

Paris, décembre 1866.



PERSONNAGES (1)

LE ROI D'EGYPTE.

LE DEMIOURGOS.

LE VIEUX PATRIARCHE.
TROIS PRETRES PATRIARCHES.
LE CERYCE.

PLATON.

ZAIS, fille du roi d’Egypte.
AZEMA, id.

UNE ALMEE.

FeuMes DES PRATRES, composant le ballet. *

La scéne est en Egypte.

(1) Voir les notes, page 29.
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PREMIER TABLEAU

Grande salle souterraine A piliers. A droile, tunnel vertical ou puits en saillie
sur le fond, et dont on ne peut voir 16 sommet. Un soupirail y est pratiqué,
débouchant sur un palier d’ot V'on descend par quelques degrés aupris
d’ane grille, située au troisidme plan, vers le milien de la scine. Des
momies, des morts debout dans leurs cercueils ouverts sont rangés auprds
des murs aboutissant en courbe i cette grille. Autre grille au denxidme
plan i ganche. Lampe suspendue au plafond, qui est invisible. Demi jour
4 peine, le fond est obscor,

SCENE PREMIERE
TROIS PRETRES.

PREMIER PRETRE.

11 parait, mes fréres, que l'initiation ‘du plus éminent disci-
ple de Socrate sera brillante; on dit que le roi y assistera.

DEUXIREME PRETRE,

" On le dit, en effet, et I'on ajoute que nos savants sont émer-
veillésde la belle intelligence du néophyte, I'illustre Platon.
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TROISIEME PRETRE,

11 a fait auprésd’eux, en un an, des progrés extraordinaires.
11 va ouvrir un judas dissimulé dans le mur du puits, regarde et revient.

DEUXIEME PRETRE,

Mais ce cygne de l'académie, comme l'appelait son maitre,
est surtout un homme d’imagination ; aura-t-il assez de force
d’ame pour supporter les rudes épreuves qu'il commence en ce
moment ?

PREMIER PRETRE.

I1 serait dommage qu'un homme de cette valeur y succom-
bant, se vit condamner a trainer ses jours dans ces sombres
galeries, occupé & décorer les cercueils et les rubans des mo-
mies,

DEUXIREME PRETRE.

Sans ces condamnations, cruelles sans doute, mais nécessai-
res, nos secrets seraient divulgués psr ces présomptueux qui
viennent, la plupart de si loin, solliciter des épreuves qu’ils ne
peuvent soutenir.

PREMIER PRATRE.

Oui, cette captivité est encore nécessaire; mais un jour vien-
dra o nos trésors de science seront le partage de tous. Les
hommes, alors, affranchis des erreurs qui les divisent et de la
plupart des maux qui les dévorent, vivront heureux et plus.
longtemps. Ils béniront notre mémoire.

TROISIEME PRETRE.

Mes fréres, le néophyle, #'il n’est tombé dans I'abime, est
bien prés d e pénétrer ici.
11 retourne ouvrir le judas, et 16 referme discrdtement aprds avoir regardsé.
PREMIER PRETRE.

Je crois (iue c’est un de ces hommes rares dont il sera Jong-
temps parlé dans le monde.

P I o P
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TROISIEME PRETRE, revenant,
Le voicil...
Les trois prétres se dissimulent dans I'ombre.

SCENE 11

PLATON, seul.

11 introduit sa lampe & travers le soupirail, ol il passe lul-méme la téte la
premiére. Levé, il regarde antour de lui,

Ot suis-je descendu si péniblement ? (1l se présente 3.1a grille ot
Youvce, elle se referme aprds qu'il a passé, avec un bruit extraordinairo.)
Comment cette porte, en se fermant d’elle-méme, peut-elle pro-
duire un si grand bruit?

SCENE 111

PREMIER PRETRE, PLATON.

PREMIER PRETRE, paraissant.
Que viens-tu chercher ici?
PLATON.
La sagesse,
PREMIER PRETRE,

Elle esl impossible sans beaucoup de science, et 'homme
sait-il seulement interpréter les grands hiéroglyphes de 'uni-
vers |... qu'est-ce que la science ?

PLATON,

C’est Pintelligence des causes et de leurs effets, ou I'esprit de
Dieu descendu au sein de ’homme.
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PREMIER PRETRE.
Et la sagesse?
PLATON.

Avec la connaissance du bien et du mal, du juste et de I'in-
juste, ¢’est 'amour de l'un et la haine de I'autre.

PREMIER PRETRE.

Pour y parvenir, connais-toi toi-méme ...
11 sort, une flamme s’ldve derridre lui.

SCENE IV
PLATON.

J'aspirais a t’entendre, 6 sage! pourquoi disparailre ainsi?
Connais-toi-toi-méme! Cette sentence profonde du roi Sésostris,
gravée sur le temple de Delphes, je n’ai garde de I'oublier, le
divin Socrale nous la rappelait sans cesse. (Des monstres bizarres
voltigent ou passent auprds de lui, en poussant des cris sauvages, effrayants,
Le tonnerre se fait entendre, ainsi qu’un grand bruit de chafnes énormes puis~
samment remuédes; des éclairs sillonnent la scéne. Soudain il se fait un silence
absolu.) L’horreur de ces lieux, celle de ces bruits et du profond
silence qui y succéde, peuvent bien faire frémir ma chair, mais .
non effrayer ni troubler mon esprit.

UNE VOIX,
Sens-tu ton cceur défaillir, as-tu besoin de secours?
PLATON.

Nonl... (Le fond s’éclaire des rayons de la lune, il représente un palais
en ruines; des fGts de colonnes debout, d’antres renversés, des tombeaux.
Platon pose sa lantarze sur un cercueil.) Ruines, tombeaux, sublime
poussiére, ombres de mes semblables, est-ce donc vous qui me
révélerez le secret de la vie? Est-ce vous, d morts! qui m’ap-
prendrez & vivre?...

et N E g s o g i o arn Tt iy ikser | s st g &
e R -yt -, -
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SCENE V

DEUXIEME PRETRE, PLATON.

DEUXIEME PRETRE.
Peut-étre! le passé n’est-il point la legon -de I'avenir?
: PLATON.

Je sais que dans 'ordre physique et dans l'ordre mors), tout
ce qui 8’est accompli peut s’accompliv encore, aux différences
prés qu’introduisent le travail incessant de la matiére, et les
progrés de la conscience ou plutdt de I'esprit humain.

DEUXIEME PRETRE, montrant le palais en ruines.

S’ils n'ont point pratiqué la justice, la seule providence des
empires, que reste-t-il des plus puissants rois de la terre ? Une
poignée de cendre et le mépris de la postérité |

PLATON.

L’homme de bien le plus modeste laisse du moins apres lui
un souvenir respecté, de sympathiques regrets, un noble exem-
ple. 1l est consolant aussi que par ses ceuvres 'homme puisse
prolonger son existence & lravers les siécles, et parler, pour
ainsidire, du fond de sa tombe & toutes les générations qui nais-
sent aprés la sienne,

DEUXIEME PRETRE.

11 est beau, sans doute, de vivre honoré dans la mémoire
des hommes, et ¢’est la noble ambilion des grands cceurs. Mais
apprends que la vie et la mort se succédent comme la nuit et le
jour. Tout change et se transforme sans cesse ; I'éphémeére en
une heure, 'homme en un siécle, plus ou moins; les astres en
des millions d’années! Car les innombrables soleils qui roulent
au-dessus de nos téles ont eu aussi, comme nous, leurs ainés!
Chaque instant qui s'écoule en voit s'éteindre et surgir de

1.
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nouveaux, & des distances incalculables! Mais il n’est donné
qu’a 'homme, qu’a lui seul, de concourir sciemment & 'har~
monie universelle en faisant le bien!

PLATON.

Le sentiment de cette grandeur doit I'enorgueillir et 8’impri-
mer dans ses plus belles ceuvres.

DEUXIREME PRATRE.

11 doit le rendre jaloux de sa propre estime et le porter & entre-
tenir dans son ceeur 'amour de ses semblables, comme le pa-
rakiste entretient cette lampe qui en est le symbole. Quel est
le sens de cette chaine dont tu es encore chargé?

PLATON.

Elle doit symboliser I'ignorance et les préjugés qui m’oppri-

ment encore et dont je travaille & me dépouiller. (Aprds de vio= -

lents efforts il se débarrasse de la chatne.) Ainsi ferai-je de mes folles
passions et de mes folles croyances, basées seulement sur des
hypothésesl...

DEUXIEME PREATRE.

Tu n’as, en effet, délivré que ton corps, si ton esprit reste
accessible aux suggestions de I'intolérance et de P’erreur. Sou-
viens-toi que la persévérance est le secret de la perfection.
Inspire-toi de ces illustres morts, lis leurs inscriptions ou plutdt
leurs sentences, et poursuis ta route. Elle est semée d’écueils

et bien longue encore; mais la connaissance d’importantes vé- -

rités sera le prix de tes efforts... Ne demande rien aux cercueils
de cette galerie, ils ne contiennent que la dépouille des traitres
mis & mort pour avoir trahi notre sublime institution. Adieu !

1l sort.
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SCENE VI

PLATON, seul.

Oh! reste encore, tes discours... (I prend sa lampe, approche dun
corcueil ot lit :) — « Je sais garder un secret, je souffre les injures,
et jemploie bien mon temps. » Serail-ce donc toi-méme, 0
Chilon! qui me parles ici?... Quoiqu’il en soit, 6 mort! jete re-
mercie et te salue. (Passant & un autre cercueil, il lit :) — « Je me suis
souvent repenti d’avoir parlé, rarement de m’étre tu. » —OQui, la
parole est d’argent, mais le silence est d’or! (Lisant an-dessas d’un
autre cercueil.)—« Ne fais la guerre qu’a trois choses : les maladies,
I’ignorance et I'injustice. » — Ah! sans doute, mais que de sang
doit se répandre encore, avanl le régne souverain de la justice
etde la vérité! (Passant & un autre, et lisant.) « — Préte a ton sem-
blable, qui est ton frére, I'assistance que tu voudrais en rece-
voir, et ne lui fais pas ce que tu serais faché qu'il te fit. » — C’est
toi, grand Conlfucius! qui nous a transmis ces maximes si sim-
ples et si salutaires! Elles te mérileront I'éternelle reconnais-
sance des hommes! (Passant 3 un autre cercueil.) Et toi, glo-
rieuse ombre, quel est ton secret? (Lisant.) — « O mortel! qui
cherches la vérité? Apprends qu'il ne peut exister qu’un seul
architecte du temple de I'univers. Tl a tout créé, le bien etle
mal, le froment et le poison; mais il 'a donné l'intelligence
pour les discerner, et la libert¢ pour travailler toi-méme a ta
gloire et a ton bonheur!» — C’est vrail... O sages! d morts
immortels! je ne puis m’entretenir avec vous plus longtemps,
je vous honore et vous dis adieu!...

11 s’avance vers la deuxidme grille, mais 1'avenue i laquelle elle donne accds
tout & coup s’illumine. Le crépilement de la flamme se fait entendre, des
pétards éclatent, le tonnerre gronde, des éclairs se produisent.
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SCENE VII

TROISIEME PRETRE, PLATON.

TROISIEME PRETRE, sortant de la grille.

Tu peux relourner sur tes pas et renoncer a ton entreprise,
mais un instant encore, et cela ne te sera plus possible. Te
sens tu le courage d’avancer, quels que soient les périls qui
t'attendent?

' PLATON.

Oui, et j’y suis résolu.

’ Musique en sourdine.
TROISIEME PRETRE,

Eh bien, regarde cette avenue étroite dont les arbres serrés
s’enflamment et les branches entrelacées forment une voilte de
feu?

PLATON.
Je la vois.
TROISIEME PRETRE.

C’est le chemin que tu dois suivre sans te retourner. St tu
réussis a traverser ce vaste incendie, tu trouveras devant toi
une caverne ou se tientle monstre des ténébres, le génie du
mal. Il voudra te fermer le passage, prends ce glaive et ce bou-
clier de Minerve, combals cet ennemi, tranche-lui la téte et
porte-la au roi, il te donnera ses ordres. Mais I'embrasement
(On entend des pétards.) devient général, hale-toi, cours!... adieu!

PLATON, il a jeté sa lampe, pris le glaive et le bouclier.

Je franchirai cette fournalse, ou j'y périrai : si je la traverse,
tu seras obéi!
11 s’élance dans ’avenue, tandis que le Lroisidme prétre, les bras croisés, le
considére.
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DEUXIEME TABLEAU

,

Au fond, des rochers, au bas desquels serpente une rividre. Un escalier s’en
éléve, aboutissant 3 la porte d’un pavillon, situé & droite. Un large anneau
est fixé A cotte porte. Un autre escalier conduit du pavfllon sur la scéne.
Jardin magnifique, statues, trépieds, table, appréts d’une collation, Jour
un peu sombre.

SCENE PREMIERE

PREMIER et DEUXIEME PRETRES, ZAIS.

PREMIER PRETRE, ayant, caché derridre un arbre, considéré Pla‘on.
Il nage encore vigoureusement... )
DEUXIEME PRETRE, ayant aussi considéré Platon.
Il se comporte & merveille!... Le voici parvenu a l'escalier.

ZA18, montant au pavillon, elle porte du linge et la tunique que doit revétir
Platon.

Vous allez le faire périr!...
PREMIER PRETRE.
Il faut bien qu'il soit purifié par les quatre éléments !

Les préires péndtrent dans le resz-de-chaussée du pavillon.
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SCENE II
ZAIS, PLATON.

Platon sort de P'eau, gravit V'escalier ; mais chaque marche, dis que son pled
la quitte, tombe X I'eau. Parvenu 3 la porte, il en saisit I'anneau & deux
mains et s’y trouve suspenda, I'escalier tout entier s’abimant sous lui.

ZA1S, descendans du parillon.

Je ne sais quel tendre intérét m’inspire ce grec philosobhe,
je tremble et fais des vaeux pour lui.

DEUXIEME PRETRE, de V'intérieur du pavillon.
Sens-tu tes forces défaillir ?
B PLATON, suspendu.
Pas encore, mais...

La porte du pavillon s’ouvre au dedans et y introduit Platon. La clarté du
jour devient compldte. Musique lointaine. '

-

SCENE III
ZAIS, AZEMA,
ZALS.

Azéma, veux-tu monter offrir nos services au vaillant néo-
phyte? Tiens, prie-le de vider cette coupe et de venir se récon-
forter.

AZEMA, allumant les trépieds.

Oui ma sceur. Les trépieds vont embaumer I'air des plus
suaves parfums, et des chants mélodieux le remplir d’harmo-
nie; les danses les plus lascives, les plus enivrantes, vont pré-
parer la chute de ce fier philosophe : il n’en est point de rebelle
a 'amour.

Elle monte la coupe et péndtre dans le pavillon, apréds avoir frappé & 1a porte
qu’ouvre Platon.
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SCENE IV

. ZAIS, UNE ALMEE.
ZAis,
Chére Almée, observez bien le signe que je vous ferai. En-
trez alors, et déployez vos graces les plus séduisantes, les plus
irrésistibles. Les femmes de ‘nos préires porteront une cou-

ronne de laurier; ajoutez le myrte et I'amarante a la voue,
ainsi qu'a celle d’Azéma.

L' ALMEE.
Princesse, ces couronnes sont prétes.

SCENE V

ZAIS, AZEMA, pus PLATON.

PLATON,

O femmes hospitaliéres! qui que vous soyez, nymphes ou
déesses, Platon vous rend mille graces et vous salue.

AZEMA,

C’est par galanterie, seigneur, que vous semblez croire aux
déesses : nous sommes de simples mortelles, des princesses il
est vrai, mais sans orgueil et trés-heureuses de vous voir et de
vous accueillir,

ZAIS,
Oui, seigneur, nous sommes charmées de vous recevoir et
votre triomphe nous remplit de joie. Daignez vous asseoir, et

prendre celle nourriture qu’avec bonheur pour vous j’ai pré-
perée,
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AZEMA, remplissant la coupe.

Buvez et reprenez de nouvelles forces, car les épreuves se-
ront longues encore. Yous y faites, seigneur, une conlenance
admirable, a laquelle, du reste, nous nous atlendions, ma seeur
et moi.

PLATON,
A laquelle vous vous attendiez?
ZAis.
La renommée de vos rares talents, seigneur, vous avait de-
vancé parmi nous; les rapports qui nous sont parvenus depuis

que vous y étes, n'ont pu que nous confirmer dans la haute
opinion que nous avions déja de votre mérite,

PLATON.

Si vous étiez moins flatteuses, charmanles princesses, aprés
les rudes émolions que jai ressenties, je me {(rouverais
auprés de vous, en ce moment, le plus fortuné des mortels!

ZAls.
Vous en étes du moins le plus éloquent et le plus aimsble.
PLATON.
De gréce, épargnez-moi, vous étes déja si belles!..,

SCENE VI

ZAIS, AZEMA, CORPS DE BALLET, composé dos fommes dos
prétres.

Azéma se l3ve et prend pm au ballet. Les danseuses, en se retirant, déposent
leurs couronnes aux pieds de Platon. Zals lui pose sur la téte celle de
I’Almée, tandis qu’il s’en défend en vain, Azéma Jui dépose la sienne sur
les genousx. )
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SCENE VII
ZAIS, PLATON.

ZAlS.
Gardez cette couronne d’amarante et de laurier, sinon pour

me plaige, du moins pour m’étre agréable : j'y vois le symbole
de votre gloire a travers les siécles!

PLATON.

Ah| c’est manquer d’égards envers un prisonnier !
ZAis.

Non! ¢’est moi qui suis votre captivel...

PLATON, mettant la couronne d’Azéma sur la tdte de Zais.
Soyons donc tous deux immortels |

ZAiS, se plagant amoureusement prés de Platon.

Merci, seigneur, je ferai de cetle couronne, posée par vous

sur ma téte, le plus précieux, le plus cher de mes souve-
nirs!

PLATON.
Princesse !...

On entend préluder.
ZALS, . '
Ecoutons ce chant harmonieux, voulez-vous... veux-tu ?

CHOEUR CHANTE DANS LA COULISSE.

Isis! & nature féconde!

Tu veilles la nuit et le jour,
Heureuse de donner au monde
La santé, la joie et I'amour!
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Célébrons la magnificence

De Vastre le plus radieux,

A qui 'homme doit I'existence
Et les biens les plus précieux!
11 est d’autres soleils encore,
Et d’autres globes habités,
Jouissant aussi d’une aurore
Et s’enivrant de voluptés !

Isis! & nature féconde!

Tu veilles la nuit et le jour,
Heureuse de donner au monde,
La santé, la joie et Pamour!

L’amour, c’est la source de vie,

Le principe de I'univers!

C’est la grande loi d’harmonie

D’ou naissent tant d'dtres divers |
Pour y rester toujours fidéles,
Gardons-nous d’importuns serments!
L’amour fait quelquefois aux belles
Désirer de nouveaux amants!

Isis!  nature féconde!

Tu veilles la puit et le jour,
Heureuse de donner au monde
La santé, la joie et 'amonr!

. Une musique attendrissante résonne au loin pendant le reste de la scine.
ZAilS.
Maintenant, cher Platon, dis-moi ce qui pourrait le mieux ré-

jouir ton coeur ? Quels qu’ils soient, tes désirs seront accomplis ;
car je t'aime, et mon pouvoir est sans borne en ces lieux?

PLATON.
Je voudrais répondre & des soins si délicats, si charmants|...

- M,.._M——-v-—-—/—vz—~---f—'--’~ - - .- —— .
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ZAiS. Ellose ldve et do ses bras enlace Platon qu'elle admire,
Je t'aime! viens sous ces discrets ombrages... hatons-nous!...
) PLATON.

Vous cherchez a me séduire, o princesse! et ce n’est pas la
moins redoutable de mes épreuves!
ZAls. - _
Eh bien! je ne m’en défends pas! Mais je me suis prise moi-
méme au piége que je le lendais | Je sais ton génie, tes grands
travaux, la gloire, et je t'aime; je veux te le prouverl... Ne
crains rien? le secret absolu, un rapport favorable.;. viens!
viens | te dis-je ?...
Elle I'embrasse et fait quelques pas.
PLATON. -

Enchanteresse! vous éles adorable, mais en ce moment, je
ne puis que vous admirer... vous le savez bien !
ZAis,
Je t'aime de toute mon &me, et tu n’as rien a redouter...

Aprés t'avoir supplié, irais-je donc. te trahir? me déshonorer
moi-méme?...

PLATON.

Si votre sympathie était réelle, vous n’abuseriez pas de vos
avantages; vous cesseri¢z de tenter ma verlu: je vous en gar-
derais le plus reconnaissant, le plus tendre souvenir!

ZAlS,

Une amilié lointaine, un amour sans tribut serait peut-étre
une consolation pour une femme de la Gréce ; pour moi, Platon,
ce refus est un outrage qui peut le coiter la viel... Nous som-
mes libres encore, nul ne paraitra que je ne I'ordonne... Viens !
je taime et t'implore pour la derniére fois!...

PLATON.

Que ne suis-je Mercure ou Apollon! vous épousant sur
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I'heure, je vous transporterais dans I'Olympe, ol vous [eriez
I’'admiration des dieux ! Mais, humble et chétif mortel, subissant
une tentation inouie & laquelle je dois résister, je songe au
symbole du lion tranquille dans un ciel orageux, et cet exemple
me raffermit.

zAis,

Eh bien! cruel, ce n’est plus ta vie, mais la mienne qui est
en dangerl... Sois généreux, Platon! la fille du roi d’Egypte est
a tes pieds! :

PLATON.
Que vous soyez ou non sincére, mon devoir est de résister...
' zAis,

Val ton insensibilité philosophique est peu méritoire; ce-
pendant elle cause ma mort!... .

' Elle sort.

SCENE VIII
PLATON, LE CERYCE.

LE CERYCE.

Platon! jette ta couronne, prends ce rameau d’or, et daigne
me suivre? Sais-tu quel esl le plus heureux des hommes ?

PLATON, un pen troublé, il regarde la place o Zals a dispars, jette
sa couronne et prend le rameau d’or.

Le plus... le plus heureux des hommes ? Selon Socrate, c’est
le plus juste; selon moi, c’est le plus libéral.

LE CERYCE, prés de la coulisse.
Et le plus modeste ?
PLATON, s’arrdtant pour répondre.

C’est celui qui se connait le mieux!
11 sort le dernier on regardant la plase oa disparat Zals.
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TROISIRME TABLEAU

Salle fermée, porte A droite, an premier plan. Tentures bleu-ciel, le soleil an
miliea du fond, entouré des signes da zodiaque, étoiles. Sur le mur, &
droite, deux sphéres an-dessus desquelles sont, sans y toucher, deux
hommes, I'un an timon d’un vaisseau, I'autre, sans barbe, tenant un fouet
d’une main, et del’autrela foudre et des épis. Deax obélisques terminés par
une boule sont figurés sur le mur de gauche, de chaque c4té du baldaquin
en damas rouge, 2 franges d’or, qui s’éldve an-dessus des siéges et du bureau, -
en forme d’autel, placés de ce c8té. Triangle de feu prés du mur, au-dessus
du siége du milien, deux aulres siéges devant ’autel. Au fond, ou sur le

% premier plan, & gauche, statue voilée d’Isis ; & droite, un sphinx. Au lever
du rideau, les Patriarches et le Céryce occupent leur siége, ainsi que des
préires les banquettes vis-A-vis de 1'autel.

- SCENE PREMIERE

TROIS PATRIARCHES, LE CERYCE, AUDITOIRE DE
PRETRES.
On frappe violemment A la porte quatre coups.
PREMIER PATRIARCHE,

Quel est le mortel insensé qui vient ainsi troubler nos mys-
téres?

LE CERYCE, ayant ouvert la_porte.

Sublime Patriarche, c’est le néophyte Platon d’Athénes, il
porte le rameau d’or.

PREMIER PATRIARCHE.
Qu’il entre, si sa conscience est pure!
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SCENE 1II
Les PrEcEpENTS, PLATON.

PREMIER PATRIARCHE, ) Platon qui, introduit par le Céryce a fait
quelques pas.

Arréte! que demandes~tu?

PLATON,
La révélation des mystéres.
PREMIER PATRIARCHE,

Qu’as-tu fait pour mériter une si éclatante faveur?
PLATON.

Jen’ai fait sciemment aucun tlort & personne; et je n'ai jamais
oublié le respect- que je dois & mes semblables, ainsi qu’a moi-
méme, sans un profond repentir. J'ai suivi les lecons du sloique
Socrate, et parcouru le monde en m’efforcant d’acquérir quelque
sagesse. Aprés avoir assiddment écoulé les prétres de cette
terre d’Egyple, a jamais célebre, je suis descendu au sombre
empire de la mort. La, j'ai interrogé d’illustres ombres, ou
plutdt recueilli leurs sentences lumineuses; puis j’ai traversé
des flammes, combattu et tué dans sa caverne le monstre des
ténébres, le génie du mal. Ayant ensuite remonté le cours d’une
riviére a la nage, et gravissant un escalier qui se dérobait sous
moi, je suis parvenu dans un lieu de délices, ou des beautés
aux seins nus m’ont lendu les piéges de 'amour : dela, on m’a
conduit ici.

PREMIER PATRIARCHE.

Approche et sois sans crainte. (Le Céryce fait asseoir Platon devant
rautel.) Quelle est la plus belle, la plus noble étude que puisse
faire 'homme en passant sur la terre?

PLATON.
Celle qui a pour objet de savoir ce qu'il est, d’ou il vient, ot
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il va, ce qui le conduit & rechercher les lois de la nature, en
lui et hors de lui.
PREMIER PATRIARCHE.

Isis et Osiris, la lune et le soleil, symbolisent tous deux la
nature ; lorsqu’on la représente par Isis, un voile la couvre : quel
en est le sens ? )

PLATON.

Celui de l'inscription de cette statue dans le temple de Sais :
« Je suis tout ce qui a été, tout ce qui est, tout ce qui sera, et
nul mortel n’a encore levé le voile qui me couvre. »

PREMIER PATRIARHE.,

Que penses-tu de celte inscription ?

PLATON,

Je pense qu’elle est fausse.

Mouvement de surprise des Patriarches et de I'auditoire.

PREMIER PATRIARCHE,
Fausse ! et comment ton orgueil le prouve-t-il ?
PLATON.

A chaque vérité absolue, & chaque loi de la nature qu'il
découvre, 'homme ne souléve-t-il pas ce voile ?

PREMIER PATRIARCHE,

Non! la difficulté ne recule méme pas! Tu peux calculer le
poids des astres, ieur vitesse, leur éloignement et la route qu’ils
parcourent ; tu peux reconnaitre les lois de la lumiére et de
I’électricité, te faire un auxiliaire de la foudre, aplanir ou percer
les montagnes et creuser des abimes; tu peux transformer la
terre et franchir les mers, mais le grand inconnu, le grand
Architecte de I'Univers n’en reste pas moins incompréhensible,
en dehors des lois de la nature!... Apprends que le triangle,
objet de notre culte, symbolise I'unité de Diev, comme le soleil
symbolise pour nous I'ame du monde. Voici comment le vul-
gaire a été induita adorer des animaux. Dépourvu de calendrier,
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le laboureur appela étoiles du beeuf, celles qui se levaient, par
rapport au soleil, au moment des labours; étoiles de la Vierge,
celles qui se levaient a I'époque de la moisson, ainsi des autres.
Oublisnt ensuile que ses péres avaient ainsi dénommé les
éloiles, le peuple crut que la Vierge, le Beeul, le Lion existaient
réellement au ciel, d’ou ils favorisaient ses travaux et les pro-
ductions de la terre: ilen fit des dieux!.., Crois-tu que le sphinx
en soit un?

PLATON.

Non, c’est le double symbole des constellations de la Vierge
moissonneuse et du Lion, rappelant la féconde inondation
du Nil.

DEUXIEME PATRIARCHE.

Le soleil est au cenire du monde : Mercure, Vénus, la Terre,
Mars, Jupiter et Saturne, tournent & la fois sur eux-mémes et
autour de lui. Les éloiles fixes, qui ont un mouvement inverse
de celui de la terre, gravitent loin, bien loin de ces planétes
doni plusieurs, jouissant d’une atmosphére, sont vraisemblable-
ment habitées. Sais-tu ce que signifie la croix rouge tracée sur
la banniére de'Egyple?

PLATON.

C’est le symbole du renouvellement des saisons, ou de
Fimmortalité. La ligne horizontale représente I'équateur, ses
extrémilés les équinoxes, ou le printemps et 'automne; la ligne
verticale figure un méridien, ses exirémilés les solstices, ou
I'été et I'hiver. -

Le deuxiéme patriarche fait un signe approbatif,

TROISIEME PATRIARCHE.
Qu’est-ce que la morale?

PLATON.

C’est la régle des droits et des devoirs, qui s’impose a la
conscience, el que 'homme ne peut violer sans honte ni sans
douleur,

TROISIEME PATRIARCHE,
Et la justice?
PLATON,

C’est I'application de la loi, rendant & chacun ce qui lui
est du.
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TROISIEME PATRIARCHE,
Crois-tu que l'autorité des juges soit compromise par la re.
connaissance de leurs erreurs?
PLATON.
Non, c’est au contraire le maintien de la condamnation d’un
innocent, fat-il mort, qui tend a amoindrir cette autorité.
TROISIEME PATRIARCHE.
Ol la justice et la morale prennent-elles leur source?
PLATON, '
Dans la conscience méme de 'humanité,
TROISIEME PATRIARCHE
Comment distingues-tu le bien et le mal ?
PLATON,

Tout ce qui blesse la dignité ou restreint les droits de
’homme est mal; tout ce qui leur est favorable est bien.

TROISIEME PATRIARCHE.

Tes réponses sont assez précises. Penses-tn que la femme
soit inférieure & 'homme? _
PLATON.

Non, je erois qu’elle est son égal et son meilleur ami.
TROISIEME PATRIARCHE.
Et que dis-tu des chatiments corporels, de la peine de morl?
PLATON.
Je dis qu'ils sont les signes d’une civilisation encore barbare.
TROISIEME PATRIARCHE.

Quel serait donc, a lon sens, le signe d’une civilisation supé-
rieure & son apogée?
PLATON,
L’absence de prétres,
Explosion de murmures de I'anditoire.
UN PRETRE, so levant,

Nous sommes donc inutiles? L’observation de ta prélendue
2
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régle du bien et du mal suffirait donc & rendre les hommes
heureux?... Platon! tu es un ingrat!...
AUTRE PRETRE, se levant.
Tu méconnais le premier besoin de la sociétél...
TROISIRME PATRIARCHE.

Calmez-vous, mes fréres; il y aurait ptutdt lieu de louer la
franchise du néophyte, que de lui jeter la pierre l... (A Platon.)
En quoi fais-tu consister le vrai bonheur?

PLATON,
Dans ’approbation de la conscience.
TROISIEME PATRIARCHE,

Oui, c’est au fond du ceeur que veille I'infaillible justice, pour

z?nsoler la victime, chétier le criminel et réjouir I'homme de
en Le Céryce présente & Platon une coupe A vider, et Pétangi.
PREMIER PATRIARCHE.

C’est le breuvage du Lotos : bois & ’oubli des sentiments de
haine, d’envie et d’intclérance; et revéls cette robe, en signe
de dévouement a la science et & la vertu. (Platon vide la coupe et,
assistd du Céryce, revét I’élangi. Sort 1auditoire.) Tu vas étre initié aux
derniers mystéres. .

"SCENE III

Les PrREcCEDENTS, UN VIEUX PATRIARCHE.

Le vieux patriarche s’éldve da sol, précédé et suivi d’'une flamme.

PREMIER PATRIARCHE,
En présence du triangle de feu, jure d’obéir & nos lois
sacrées, de soumettre tes passions a I'empire de la raison, et de
travailler sans cesse au bien de I'humanité ?

. PLATON.
Je le jurel

Lo Géryce trempe dans I'encre un roseau qu’il présente i Platon, devant qui
le vieux patriarche tient ouvert le livre d’or. Platon, aprés avoir signé regoit
du vieux patriarche la décoration qu'il portait.
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e LE VIEUX PATRIARCHE, 3 Platon.

Cette décoration est celle de Minerve ou d'Isis; elle représente
un hibou, symbole de I’enfant, aveugle & sa naissance, et qui ne
devient homme que par I’expérience etles lumiéres de la philo-
sophie. Puisse Minerve toujours tinspirer !

11 reprend le livre d’or qu’il avait déposé pour décorer Platon, et disparait dans
le sol; une flamme s’éldve derridre lui. Les patriarches, descendus de leur
siége, entourent et félicitent Platon. Le premier patriarche le prend 3
I’dcart ; les autres prennent place dans la procession qui s’avance. Coup de
siffiet ; 1o fond se ldve.

QUATRIEME TABLEAU

Lo fond du thédtre, qui est seul changé, représente un temple vu de face,
dont 'escalier se termine par deux lions; 3 droite et 3 gauche, une obélis=
que, avenues d’arbres verts, flots de lumidre.

SCENE PREMIERE

LES PATRIARCHES, LE CERYCE, PLATON,
LE DEMIOURGOS, LE ROI, PRETRES, SOLDATS.

Les soldats sont rangés devant le temple, et les préires, les patriarches, &
droite et i gauche de la scdne. An milien d’eux et & l'arridre plan se tien-
nent le Démiourgos et le roi. Le premier patriarche ot Platon occupent le
devant de la scdne, A gauche. Musique un peun vive, d’abord, puis en
sourdine.

PREMIER PATRIARCHE, bas & Platon.

Oui, cher Platon, tels sont nos derniers, nos plus grands
" mystéres.
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PLATON, bas au premier prétre.

Je les avais pressentis!... On ne pourra de longtemps, hélas !
les révéler aux peuplesl...

PREMIER PATRIARCHE, bas & Platon.

Qui sait? dans deux mille ans, peut-étrel... mais écoute. La
procession d’usage en I’honneur des iniliés se compose ainsi.
D'ahord le chantre, portant le symbole de la musique; puis
Phoroscope, ou observateur du lemps; I écrivain sacré marche
aprés lui, portant un livre, de 'encre et un roseau ; il est suivi
du porte étole, qui tient la coudée de justice. Celui qui porte sur
sa poitrine une cruche, symbole de la soif des sciences, est le
prophéte. Les aulres, aprés ceux qui portent les pains, dons pré-
cieux d’Isis, sont des aspirants & l'initiation; ils suivent les
classes de médecine, de mathématiques, d’architecture, de
peinture et autres. Mais avance-toi, et préte l'oreille au sublime

" Démiourgos.

LE DEMIOURGOS. ,
Platon! souviens-toi que tous les hommes tiennent de la

- nature des droits égaux et sacrés. L’erreur et la vérité se par-

tagent le monde; ne méprise, ne bldme aucune croyance : elles
se fondront toutes un jour dans la supréme et conciliante unité
de la raison! Honore et sers bien ta patrie, mais en combatiant
pour elle, n’oublie pas que tous les peuples sont fréres! Exerce,
développe sans cesse les facultés; que la tempérance et la mo-
dération maintiennent ta santé prospére. Dans tes plaisirs, ne
golite que ceux qui ne font pleurer personne; el souviens-toi
que les hommes ne sont heureux el graids que par la justice!
(1t prend P’épée da porte-glaive et en pose la lame sur les épaules et sur la
tdte de Platon.) En présence du roi d’Egypte, initié, juste et bien-
faisant, moi, le Démiourgos, humble représentant du grand
Architecte de I'Univers, je te conslitue et te proclame patriarche
de notre immortelle institution. Va répandre sur la terre les
vérités sublimes que tu viens d’apprendre; mais n’accorde cette
insigne faveur qu'a des ames d’élite, longuement préparées,
dignes de les recevoir : ne batis point sur le sable, n’écris point
sur la neige |
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LE ROI.

Platon! par tes longs travaux, par ta constance dans les
épreuves, par ton ardent amour de la vérité, tu mérites cette
décoration qui en est le symbole et que je suis heureux de te
décerner. (Il met au cou de Platon sa décoration, I'alidée.) Maintenant,
suis-nous; viens montrer & un peuple naif, mais admirateur
enthousiaste du bien et du beau, le triomphe de la persévé-
rance et de la vertu. Il ne peut apprécier I'étendue de la science
des initiés ; mais il sait que par leurs lumiéres, par leur courage
et leurs travaux, ils tendent a 'affranchissement intellectuel et
au bonheur du genre humain; il aine & les féter, & les
applaudir.

Musique éclatante ; défilé par le fond, A droite, flammes de bengale.

FIN DE L'INITIATION ANTIQUE.

NOTES

e
LE DEMIOURGOS. Robe blanche avec tunique bleu ciel, mélangée
d’argent, qui ne descend que jusqu'aux genoux, les manches de la
robe sont étroites et fermées au poignet, ceiles de la tunique sont
larges et s’arrétent aux coudes. En sautoir, large ruhan violet
sur lequel sont brodés les mots : science, sagesse, vérité. Il porte
aussi une chaine d’or terminée par unsoleil brillant. Une clef
g’ivoire et d’or, embléme du mystére, est suspendue & son épaule
roite. *
VIEUX PATRIARCHE. Robe bleu céleste, ceinture de soie violette,
A franges d’or, et chaine d’argent au bas de laquelle est un Delta
entouré d’une gloire.
LE Rol. Costume rouge.

TROIS PATRIARCHES. Robes blanches; 1'un avec une ceinture
noire, I'autre, pouceau; celle du troisidme est violette.

auTeL. Tapis vert, & franges d’or, candélabre a sept branches,
et le livre des révélations.

CERYCE. Robe noire, avec ceinture bleue.
ETANGI. Robe blanche.
’O
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PROLOGUE ©

THALIE, an pablic.

Amateurs de nos jeux | spectateurs bénévoles
Que des esprits chagrins ont réputés frivoles,

~ Mais qui n’applaudissez, instruits et libéraux,
Que les ceuvres de gout et les talents moraus,
La muse macgonnique a tenté de vous plaire!
Elle croit que 'amour du juste est populaire ;
Que les nobles instincts, les sentiments d’honneur,
Comme un vin généreux exaltent votre cceur ;
Et que des Francs-Magons l'esprit et le courage
Peuvent solliciter votre éminent suffrage.
Or, elle reproduit, sous divers incidents,
Les principes féconds qu’ils rendent évidents ;
Indique leurs bienfaits, leur science profonde;
Et les fait observer sur la scéne du monde.
Mais, ne pouvant ouvrir, sans indiscrétion,

. Les portes de la loge & votre ambition;
Dévailer le tableau des épreuves nouvelles,
Sans trahir un devoir, des promesses formelles;

(1) Ce prologue remplace les tableaux de I'Iniliation antique, lors-
qu’elle n'est pas représentée.
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Cette muse, messieurs, libre de tous liens,

Fait apparaitre ici celles des Egypliens,

Par 1 vous connaitrez, & peu prés sans rdserve,
L’origine et les traits de ces fils de Minerve,

Qui, toujours méconnus, mais toujours généreux,
Rendront le monde entier plus sage et plus heureux.
C’est donc aux bords du Nil, en pleine idolAtrie,
Que florissait jadis la Franc-Magonnerie,

Sous le nom plus heureux d'Initiation ;

Elle était un honneur, une dstinction.

Mais les prétres d’Isis, dévots de la science,

En la communiquant, minaient leur existence!

Le postulant devait, préparé longuement

Par I'étude, le jetine et le recueillement,
Témoigner d’un grand sens, prouver sa force d’Ame,
11 devait traverser et les airs et la flamme;

Au sortir de la terre dtre plongé dans I'eau :
C’était se transformer, renaitre homme nouveau,
Libre des préjugés qu’entretient I'ignorance,

Fort, plein de vérités, surtout de tolérance!

Mais le voila seul. Oh! dans cette sombre nuit,
Que le silence est lourd, et terrible le bruit!

C’est au milieu des morts qu’il cherche la sagesse!
Il s’avance, il entend d’affreux cris de détresse ;
Des monstres effrayants tournent autour de lui;

La foudre gronde, éclate, il en est ébloui-

Sous ses pieds le sol tremble; on I'attaque, on le presse1...
Puis, transporté soudain prés d’une enchanteresse,
Sous les arbres en fleurs du plus charmant séjour,
11 doit se préserver des piéges de 'amour!

Mais qu'il n’hésite pas, qu'il n’ait point de faiblesse,
Ou dans un souterrain s’usera sa jeunesse;

Car cet homme puéril dirait ce qu’il a vul

S'est-il montré stoique et ferme en sa vertu?

Des mystéres savants il regoit confidence:

« La nature, ici-bas, est notre providence;

RS RN
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» L'univers est le temple et I'ccuvre d’un seunl Dieu ;
» Il n’est point de néant, 'atome est en tout lieu;

» Le soleil est le centre et I'dme de ce monde ;

» Mais il doit s’abimer, comme un flambeau.dans I'onde;
» Car les astres ont eu, comme nous, leurs ainés!

» Pour des destins meilleurs tous les peuples sont nés;
» Car la raison grandit dans la famille humaine,

» Et la justice, un jour, sera sa souveraine!l... »
Le néophyte, aprés ces révélations -
Et d’autres sur les lois, les superstitions,

Apprenait qu’entre époux la balance est égale;

Et qu'il n’est de bonheur qu’au prix de la morale.
11 était longuement encore interrogé,

Sur le bien et le mal, avant d’étre jugé.

Avait-il dignement parcouru la carriére ?

On le proclamait juste et fils de la lumiére.

11 était décoré, vétu de I'étangi,

Et le Démiourgos Vinterpellait ainsi :

« Heureux initié, désormais notre frére!

» Sois indulgent pour tous, et pour toi seul sévére;
» Travaille, fais le bien, cherche la vérité;

» Vis dans ta conscience et pour 'humanité!... »
De la sagesse enfin achevant la conquéte,

Modeste il triomphait au milieu d'une féte,

Ou, monté sur un char, assis auprés du roi,

Il était applaudi d’un grand peuple en émoi !
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Salon, Porte latérale A deux battants, & gauche; porte semblable, vitrée, au
fond, ouvrant sur jardin,

SCENE PREMIERE

VALMORE, seul. Il entre par la porte latérale.

Je puis m’éloigner un instant de la société sans incon-
venance; il faut bien que je lise cette lettre qui me brile le cceur
et contient le secret de ma destinée!... (Lisant.) « Cher monsieur
Valmore, c’est avec un bonheur indicible que j’ai lu 'expres-
sion de vos sentiments; el j’en suis d’autant plus heureuse qu’ils
répondent & ceux que depuis longlemps je nourrissais pour
vous. Cependant, cher monsieur, le ciel de mon bonheur n’est
pas sans nuage. Aujourd’hui méme doil m’'étre présenté pour
la seconde fuis un monsieyr de Sainl-Ange, personnage qui a
toutes les bonnes graces de madame de Vieuxcastel, & cause de
son nom et d'un certain zéle religieux. Hatez-vous d’opposer
volre demande & la sienne, el croyez bien que mon ceeur est &
vous pour jamais.

« HONORINE GERMAIN. »

Que la certitude d’éire aimé nous remplit d’une joie profonde
et sublime! Qui, 'amour est bien ’épanouissement, I'enchan-
tement de la vie humaine! ah! malheur aux ennemis, aux
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déshérités de 'amour!... Mais contenons, §'il se peut, les batte-
ments de mon ceeur...
Lisant, °

« Post-Scriptum. Vous éles invité a passer avec nous la
journée, afin de favoriser, par le nombre, cette seconde entrevue.
Cela est sans doute assez piquant, mais fort triste, n’est-ce pas?’
Cependant, a quelque chose malheur est bon, puisqu’il nous est
donné de nous voir ; done, espoir, prudence et courage! » —Oui!,
prudence et couragel... j’en aurai ! L’'un des messieurs dont la
présence motive la [éte du jour, est cet impudent banquier qui
me proposait hier une prime de cinquante mille francs, pour
signer un rapport tout fait, destiné a tromper de crédules action-
naires ; 'autre est évidemment le noble et dévot personnage qui
vient me disputer la charmante femme que j’aime et, je puis le
dire avec orgueil, dont je suis aimél... Oh! c’est une lutte
sérieuse, opiniatre, terrible peut-étre!... Mais voici M. Germain,
la fortune me sourit!

SCENE II

GERMAIN, VALMORE.

GERMAIN, une serviette 3 la main.
Eh bien, mon cher ingénieur, vous ne désertez pas?
VALMORE, tirant un journal de sa pocbe.

Oh! non; mais jétais curieux de lire certain arlicle de
science...

GERMAIN,

Je voulais vous annoncer une bonne nouvelle. La réunion que
j’ai présidée hier, satisfsite de votre zéle et de vos travaux, a
décidé que les honoraires de I'ingénieur seraient élevés de dix
a quinze mille francs? ’

VALMORE.
Ah! cher direcleur, je vous remercie el vous suis {rés-recon-
3
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naissant d’avoir si bien fait valoir mes services auprés de la
compagnie. Ce sont 1a des encouragements qui porteront leurs
fruits...

GERMAIN,

Ten suis persuadé, ainsi que tous nos actionnaires, qui ont
d’ailleurs approuvé les nouveaux projets.

VALMORE.

Mais, monsieur, déja confus de vos bontés, je ne sais com-
ment vous dire que j'ose encore en attendre une qui les surpasse
toules, et qui ferait le bonbeur de ma vie!...

SCENE III
Les PrEcEpENTs, HONORINE,

HONORINE.

Messieurs, madame de Vieuxcastel vous prie de vouloir bien
en sa faveur oublier un peu les affaires aujourd’hui. Elle a
d'ailleurs besoin de mon cher oncle.

GERMAIN.

Oui, oui, nous rentrons... (A valmore.) A bientdt ’intéressante
communication que vous vouliez me faire ; quels que soient vos
veeux, il ne dépendra pas de moi qu'’ils ne se réalisent.

Valmore fait signe & Honorine de rester, puis il fait quelqnes pas avec
Germain, qu'il laisse rentrer seal.

SCENE IV
HONORINE, VALMORE.

VALMORE, suppliant.
~ Unmotl...
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HONORINE, avec embarras.

Je ne puis!...

VALMORE.

M. Germain ne sait rien encore; mais j'ose tout espérer de
lui. La liberté nous manque, les instants sont précieux; de
gréce, écoutez-moi?

HONORINE,

On pourrait nous surprendre...
VALMORE.

Que vous étes donc aimable et belle! combien je serais
heureux de pouvoir semer des fleurs sous vos pas ! je voudrais
vous rendre, comme une lumiére réfiéchie, tout le bonheur que
volre présence inspire ! Songeant & vous sans cesse, autour de
moi l'horizon s’embellit! Le jour a plus de splendeur, la nuit
plus de magnificence ; et I'avenir, cel instant qui n’est pas
encore et qui fuira si vite, Pavenir m’apparait, avec vous,
comme une éternilé de joie et d’ivresse; car vous €tes le charme
de mes yeux, et ferez toujours les délices de mon ceeurl...

HONORINE, émue.

Au nom du ciel, réservons la poésie de nos dmes pour des
instants plus propices! Ne songeons qu’a neutrsliser I'influence
de ce prétendant sur l'esprit de madame de Vieuxcastel, car
c’est elle seule, et non mon oncle qu’elle domine, qui a résolu
ce mariage odieux, impossible! Soyons prudents, I'amour doit
inspirer et couronner nos efflorts | mais, quel qu’en soil le résul-
tat, croyez fermement que je n’appartiendrai jamais qu’a vous,
et que ce sera ma gloire et mon bonheur.

VALMORE.

Honorine! je vous aime & donner pour vous ma vie, a mourir
si vous ne m’aimiez pas!

HONORINE, lui donnant un anneau.

Cher et noble fiancé, voicile gage de ma foi |
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VALMORE, lui baisant la main.
Et moi, voici le mien!...

Honorine sort par 1a porte du fond, Valmore par la porte latérale, mais tous
deus, avant de sortir, se regardent et se donnent des signes de tendresse.

SCENE V
JEANNETTE, VALENTIN, un plumean & Ia main.

JEANNETTE, remettant un fauteuil on place.

Iln’y arien & appréter ici, ni table de jeu, ni quoi que ce soit,
puisque la société va se rendre au jardin?

VALENTIN, -époussetant.

Sans doute!... mais, avez-vous vu mademoiselle Honorine?
Elle est rouge comme une cerise; on dirait qu’elle vient de
pleurer?

JEANNETTE,

Cela ne m’étonnerait pas | Il parait que madame voudrait la
marier au beau monsieur qui est la, et je suis bien sire, moi,
qu’elle en aime un autre.

VALENTIN.

M. Valmore?

JEANNETTE.

" Tout justel... Figurez-vous que la nuit, elle lit tous les livres
qu’il a dans le bureau. Ah!j’en tremble encorel...

VALENTIN,

Comment cela? . )
JEANNETTE.

¥’ai voulu savoir ce que disaient tous ces livres-la...,
VALENTIN.

Eh bien?
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JEANNETTE.

Eh bien, j’ai lu sur 'un : Grand livre d'or de la magonnerie;
sur l'autre : Mystéres des francs-magons; et puis : Orphée auz
catacombes de Memphis; et tout ¢a, c’est des fantdmes! des
"morts!... Ah!

: VALENTIN,

Voila tout |... j’en ai bien vu d’autres!

JEANNETTF.

On dit que les Irancs-magons, comme les loups-garous,

enlévent et mangent les petits enfanis!
VALENTIN, rangeant on canapé avec Jeannette,

Et qu’ils font de la fausse monnaie? EL qu’ils s’entendent
avec le diable?... Lc monde dit ¢a, mais ce pauvre monde dit
tant de bétises!... 'l'enez, moi qui vous parle, sans ma profes—
sion de domestique, eh bien, je I'aurais été franc-macon : est-ce
que vous croyez quc je serais devenu rhinocéros pour ¢a?

JEANNETTE,

Attenlion! voici notre monde...

Jeannette ouvre les deux battants de la porte lalérale, et Valentin ceux dela
‘porte du fond, ils sortent tous deux,

SCENE VI

MESDAMES GERMAIN er DE BEAULIEU, CLE-
MENTINE, HONORINE, GERMAIN, VALMORE,
RICHARD, SAINT-ANGE, BEAULIEU, QUATRE
AUTRES CONVIVES, DAMES ot MESSIEURS. Ilis entrent par la
porte latérale.

MADAME GERMAIN.

. Voila qui est convenu : on collationnera au jardin; d’ici 13,
jeux divers, promnenades a volonté. Si M. Valmore veut bien
donner le bras 2 mademoiselle Clémentine, M. Richard & made-
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moiselle Honorine; M. Germain & madame de Beaulieu, je
prierai M. de Saint-Ange...

SAINT—-ANGE, offrant son bras.

En vérité, madame, vous me faites trop d’honneur!...
La société sort par 1a porte du fond.

BEAULIEU, A part.

Il est évident que je déplais a ma chére tante!... Donnerle
“bras de M. Valmore & ma cousine, pour éviter qu’elle prenne le
mien! Cetle petite manceuvre a une grande signification ; elle
veut dire : pauvre officier de marine, tu feras bien de mettre le
cap sur tout autre point de Ihorizon, ma fille n’est pas pour
toi 1... Charmant petit cceur que celui de ma tantel...

Resté seul et voyant entrer Jeannette et Valentin, il sort.

SCENE VII
JEANNE TTE, VALENTIN.

JEANNETTE.

Maintenant, @ nous deux, M. Valentin; il y en a de 'ouvrage

. dans la salle & manger!
VALENTIN,

~

Baste! tout sera bientot fait! vous étes vive et preste comme
un oiseau...

JEANNETTE.

Et vous, adroit comme un singe, et leste comme un Auver-
gnat, n’est-ce pas?

VALENTIN.

Auvergnat?... Si vous dansiez avec lui, ma belle, cet Auver-
gnat vous ferait encore honneur!... jugez-en.

11 chante un air de danse et fait quelques pas excenmquos.

P T I et
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SCENE VIII -

LEs PrECEDENTS, GERMAIN, MADAME GERMAIN.

MADAME GERMAIN,
A merveille, Valentin ! vous prenez bien votre temps! Il n’y.
a rien a laire, n’est-ce pas?... .
VALENTIN.
Oui, madame, oui, certainement... i’y allais!
Joannette et Valentin sortent par la porte latérale.

SCENE IX

GERMAIN, MADAME GERMAIN.

MADAME GERMAIN,

Ne trouvez-vous pas, mon ami, que votre niéce se soit mon-
trée assez peu gracieuse?
GERMAIN.

Non ; mais, qui sait? Peut-étre a-t-elle quelque secret de jeune
fille? Quoi qu’il en soil, je viens d’éluder celui que voulait me
confier M. Valmore, en pensant que cette ouverlure pourrait
bien concerner Clémentine.

MADAME GERMAIN.

Si M. Valmore a des vues sur l'une de ces demoiselles, il en
sera quilte pour diriger ailleurs sa lunette!

GERMAIN.

Pourquoi donc? c’est un homme plein de mérite, auquel je
ne connais que le défaut de n’en point avoir!

MADAME GERMAIN,
Mon Dieu! comme tout le monde, je rends justice aux
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excellentes qualités, aux vertus mémes, si vous le voulez, de
M. Valmore ; mais en edt-il cent fois davantage qu’une alllance
avec lui sermt encore impossible.

GERMAIN,
Impossible ? impossible en vérité n’est pas le mot!
MADAME GERMAIN.

S'il faut vous le déclarer net, monsieur mon mari, jamais une
Vieuxcaslel ne se liera de prés ni de loin, avec un franc-
magon!

GERNMAIN.
Vous leur en voulez donc bien & ces pauvres francs-magons?
MADAME GERMAIN.

Vraiment, je suis honteuse de vous voir disposé a les défen-
dre ? Ignorez-vous donc que leur ceuvre, souterraine et séculaire,
soit aml-rehgleuse, cabalistique, m!‘ernale?

GERMAIN.

La preuve qu’ils ne sont hostiles & aucune religion, c'est que
toutes celles de la terre ont des représentants parmi eux! Les
francs-magons ne connaissent ni infidéles, ni hérétiques, pas
plus en religion qu’en politique, dont ils s’interdisent méme de
jamais parler; et, avant de tendre la main &8 un homme comme
a un frére, ils ne s’inquiétent point de savoir quelle forme de
gouvernement il préfére, ni comment il rend hommage a Dieu,
mais 8'il est honnéte el s'il aime ses semblables.

- MADAME GERMAIN,

Des renégats de toutes les croyances peuvent se rencontrer
dans leurs souterrains, mais des gens religieux, jamais

GERMAIN,

Citer des noms, méme illustres, serait inutile; ce qu’ll importe
de conslater, c’est qu'a I'abri du profond respect des francs-

“ASGhe - - o mrar
B . o T
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macons pour toutes les religions, le Brame et le mahométan
viennent s'asseoir, dans leurs temples, auprés du juif et du
chrétien; qu’ils y prennent part aux mémes ceuvres de bienfai-
sance, aux mémecs études de morale, aux mémes recherches de
la vérité. Eh! qu'ilaporte au franc-magon la foi personnelle de
son frére, s'il fait 1 bien et concourt avec lui au progrés moral
de ’humanité!

0y

MADAME GERMAIN,

La vérité? le progrés? de grands mots!... Rappelez-vous
donc, mon cher nari, que le mieux est souvent I"ennemi du
bien, et que toule vérité n’est pas bonne a dire. Méditez un
peu, je vous pric, cette belle comparaison du Tasse: « Si I'on
présente & un enfant malade un breuvage amer, dans un vase
dont le bord soit enduit de miel, I'enfant trompé par cette douce
amorce, boit d’nn trait la liqueur bieufaisante, et doit a son
erreur son salut! »

GERMAIN.

Jentends ! vous admettez des erreurs salutaires, et que I'en-
fance des peuples doit étre éternelle? Moi, ma chére Césarine,
je tiens que I'igherance estle pire des fléaux; que les hommes
de cceur en possession de la vérilé doivent la répandre; et que
le monde ne doit plus relever que de lui-méme, du vrai, du
juste et du bien!... Mais, laissant la controverse, dites-moi si
depuis vingt ans que nous cheminous ensemble, vous avez eu
a vous plaindre de mon intolérance?

MADAME GERMAIN,

Non; mais grice au ciel, vous n’étes point franc-macon, que
je sache; et vous me prouvez méme que vous ne les connaissez
guére !

GERMAIN, 4 part.

Si elle savaitl... (Haut.) Vous étes née de Vieuxcastel, et
vous faites plus appeler de ce nom que du mien : vous ai-je
reproché jamais cetle vanité? Bien qu’il me parQt souvent

3.
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excessif, 8i-je entravé votre zdle religieux? Non, n’est-ce pas?

quel tort, quel dommage vous et donc fait le titre de franc-"

macon, si je 'avais eu?
MADAME GERNAIN.

Si vous I'eussiez eu & ma connaissance, avant notre marisge,
il n’aurait pas eu lieu; et, encore aujourd’hui, & I'age ou nous
sommes parvenus, 8'il m’était prouve...

GERMAIN.

Oh! rassurez-vous, chére amie, je voulais seulement vous
amener a reconnaitre que si M. Valmore, dont les principes
different peu des miens, doit étre aussi tolérant que moi en
ménage, la qualité dont nous parlons ne saurait en rien déso-
bliger son heureuse compagne.

MADAME GERMAIN.

C'est possible; mais que les principes de M. Valmore soient
aussi les vdtres, c’est o€ dont je ne vous félicite pas.

GERMAIN.

Soit! Mais voyons un peu, s'il vous plait, en quelle eslime
vous le tenez. Lui confleriez-vous aveuglément la gestion de
votre fortune?

MADAME GERMAIN.
Sans hésiter |
GERMAIN,

Lui confleriez-vous encore la protection de votre fille pen-
dant un voyage, je suppose?

MADAME GERMAIN,

Mais, je croirais encore, sans aucun danger, pouvoir lun con-
fier cetle protection.

GERMAIN.
Ainsi, vous croyez fermement, comme moi, & ses sentiments
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d’honneur; vous connaissez son amour du travail, une partie
du bien qu’il fait, en un mot sa conduite exemplaire; et, ce-
pendant, vous ne lui confieriez pas le bonheur de votre fille ou
de votre niéce?

MADAME GERMAIN.
Non!jamais! fit-il le seul homme au mondel..,
GERMAIN.,

Eh bien! ma chére amie, vous étes une preuve des services
que rendent 2 la sociélé les francs-macons, en travaillant a dé-
truire les préjugés!

MADAME GERMAIN, quelque peu interdite.

Eh bien! mon cher mari, je vous suis fort obligée de ce
compliment!...

SCENE IV

GERMAIN, MADAME GERMAIN, RICHARD.

GERMAIN.

Nous vous attendions, monsieur?... Et la société, commence-
t-elle & s’animer, a folatrer un peu?

RICHARD.
Mais, oui, monsieur...
MADAME GERMAIN.
Veuillez donc vous asseoir, monsieur.
GERMAIN,

Vous dites done que jusqu’a ce jour votre honorable ami n a
tenté la fortune par aucun travail, que son apport est de cin-
quante mille francs; et que le régime de notre préférence sera
le sien?
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RICHARD.

Oui, monsieur. Tenez, voici la lettre de M. le baron de Saint-
Ange, son pére. (Lisant.) « Je suis fort heureux, vu la distance
et mon grand &ge, que votre amitié pour mon fils vous porte a
me remplacer en cette circonstance, auprés de M. et de ma-
dame de Vieuxcastel, auxquels j'offre ici mes hommages les
plus respectueux et les plus empressés. Vous savez, cher mon-
sieur, que j'ai donné (n it : que ye donne) a chacun de mes en-
funts, cinquante mille francs, argent. » (11 présente la lettre & Ger-
main, sans la donner.) YOus voyez, monsieur, cinquante mille francs?

GERMAIN, .

C’est trés-bien, monsieur. Nous sommes désolés de n’en
pouvoir donner que quarante mille & notre niéce. Si son pére
in’était pas morl, bien que le fait nous soit affirmé et confirmé
de plusieurs parts, il se pourrait qu’il revint en position d’arron-
dir cetle dot; mais c’est 1a une chance & courir que nous ne
prélendons nullement faire entrer en ligne de compte. Or,
monsieur, avec qualre-vingt-dix mille francs, ou quatre mille
cinq cents [rancs de rente environ, je me demande comment le
jeune ménage pourra vivre el faire vivre les siens, si M. de
"Saint-Ange n’a pas l'intention d’uliliser ses talents et son acti-
vité?

RICHARD,

M. de Saint-Ange, monsieur, prend un intérét et un emploi

dans ma maison.

GERMAIN,
Oh ! alors, monsieur, c’est trés-bien, assurément.
MADAME GERMAIN.
Yajoute dix mille francs a la dot, en faveur de M. de Saint-
Ange qui, je l'avoue, a toules mes sympathies,
. RICHARD.

Mademoiselle Honorine lui plait a ce point qu’il s’estimerait
encore trop heureux de l’obtenir, méme sans dot!
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MADAME GERMAIN, avec une emphase ridicule,
Il est noble, il est chevaleresque, il est charmant!
RICHARD.

Je dois cependant avouer que nous ne sommes pas absolu-
ment sans inquiétude sur les sentiments de mademoiselle Hono-
rine, que M. Valmore parait regarder avec un certain intérét.

GERMAIN, vivement.
Ah! vous croyez, monsieur?

R1CHARD.

Ce n’est 1a peut-étre qu’un effet de la modestie de mademoi-
selle Honorine et d’un peu de jalousie de notre part.

MADAME GERMAIN.

Allez donc au jardin, mon ami, causer vous-méme sérieuse-
ment avec Honorine, voulez-vous?

GERMAIN, préoccupé, & part.
Me serais-je donc déja trop engagé?...

SCENE V
MADAME GERMAIN, RICHARD.

MADAME GERMAIN.

Monsieur, dissipez toute inquiétude. Ma niéce, qui est orphe-
line et que j'éléve depuis quinze ans, n’a pas d'autre volonté
que la mienne; et elle devra bénir son deslin én devenant,
grace 8 moi, la femme de M. Albert de Saint-Ange, dont
Palliance nous flaite et nous honore infiniment. Quant &
M. Va!more, aimat-il ma niéce et en fiit-il aimé qu’il ne épou-
serait jamais : deux obstacles s’y opposent invinciblement. Le
premier, ¢’est ma parole de fille des Vieuxcastel que je donne
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ici 3 M. de Saint-Ange; le second, c’est que M. Valmore est
franc-macon 1! ! Toute I'eau de la mer ne saurait, 8 mes yeux,
le purifier de cette souillurel..

RICHARD;

Vous nous rassurez et nous comblez de joie. Croyez bien,
madame, que la profonde reconnaissance de M. d& Saint-Ange
pour vous, ajoutant & son amour pour votre niéce, est une ga-
rantie de plus du bonheur qu’il lui promet.

Entre Clémentine, Richard baise la main de madame Germain et sort,

SCENE VI
MADAME GERMAIN, CLEMENTINE.

CLEMENTINE, gaiement.

M. Valmore veut bien nous faire danser; je'vais chercher le
violon de papa.

MADAME GERNAIN,

Ecoute-moi done un peu, chére enfant. Que dit Honorine de
M. de Saint-Ange? Le trouve-t-elle a son gré? Et toi, qu'en
penses-tu ?

CLEMENTINE, baissant les yeux.

Tu me fais 13, maman, des questions fort délicates; mais j'y
répondrai comme je le dois, sincdrement. Honorine ne dit rien
de M. de Saint-Ange, mais je crois qu'elle lui préférerait
M. Valmore. Si cela était, il me semble que d’excellentes rai-
sons justifierajent cette préférence.

MADAME GERMAIN.

11 te semble bien faux, ma chérel... Mais, on pourrait noug
déranger ici, envoie le violon et montons & ta chambre un
instant.

Sort Clémentine.
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SCENE VII
MADAME GERMAIN.

Ah! monsieur Germain, selon vous, je $uis une preuve des
services que rendent a la sociélé vos bons amis, en travaillant
a détruire les préjugés? Vous ne vous doutez guére que j'en
sais plus long que vous sur leur compte? Devrait-on ignorer
que ce sont eux qui ont perverti I'intelligence de Luther et de
Calvin, et par la engendré le protestantisme, source des plus
cruelles guerres ? D'ailleurs, par leur prosélytisme acharné sur
tous les points du globe, ne sont-ils pas les trouble-féte du
genre humain?... Ah! mon cher mari, la, vraiment, non, non,
vous n’éles pas fortl...

Elle sort.

SCENE VIII
GERMAIN, HONORINE.

, 'GERMAIN.
Ta lante n’est pas au jardin? je la croyais ici.
HONORINE.
Nou, mon oncle, elle n’est pas au jardin.
GERMAIN.

Il n’importe, viens, assieds-toi la. Tu sais que je Vaime au-
tant que ma fille, je 'ai promis & ton pére, et il m’est bien
doux de tenir parole, car tu es la plus aimable et la plus digne
enfant que je connaisse. Ce pauvre Louis, il jugeail de la pro-
bité des autres par la sienne, et s’est vu ruiner ! Il me semble
toujours I'entendre dire, en partant: « Frére, je le confie le
bonheur de ma fille. Tranquille sur son sort, je vais recom-
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mencer ma tiche ; mais avec une prudence et une ardeur qui
doivent me conduire au succés. Vous ne me reverrez plus, cu
vous me reverrez riche! » Il nous embrassa lous deux, tn t'cn
souviens peut-étre, avec une effusion de tendresse que semblait
inspirer le pressentiment de ne plus nous revoir. Puis il monta
sur un vapeur que nous suivimes des yeux jusqu’a ce qu’il dis-
parit de I’horizon. Il y a de cela quinze ans! Et ton pére en est
encore & nous donner de ses nouvelles!... Aux derniéres que
j'aie pu me procurer, on le disait avoir été possesseur de trois
navires, perdus corps et biens dans la méme tempéte! Puis, il
avaitquitté Chandernagor, oll ceux qui le connaissaient le mienx
affirment qu'il a péri chez les sauvages de I'Australie. Mon
pauvre frére! un travailleur infatigable, un esprit solide, un
cceur vaillant, généreux a I'excés!... Hélas! dés I’enfance, le
destin nous a toujours séparés! Mais je dois le remplacer au-
jourd’hui, en assurant ton sort par un mariage honorable...

HONORINE,

Que vous étes bon, mon oncle! non, tant que vous vivrez,

mon pére ne sera pas mort pour moi!...
GERMAIN,

Je te donne autant qu’a Clémentine, quarante mille francs :
c’est peu; mais ta tante qui est riche, elle, y ajoutera bien quel-
que chose.

HONORINE.

Je suis confuse de vos bontés & tous deux. Je ne puis les re-
connaitre qu'en vous aimant, comme je le fais, de toutes les
forces de mon ame ; et c’est parce que je vous aime et vous dois
tant, que je suis désolée de ne pouvoir souscrire & ce mariage...

GERMAIN, se levant.

Que dis-tu?... J'avais un pressentiment de ce qui arrivel...
Mais, parle, mon enfant, avec une entiére confiance?

HONORINE, se levant.
Jo dois vous I'avouer, celui que j’aime et dont je suis aimée..,
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GERMAIN,
Celui que tu aimes et dont tu es aimée, c’est ?

. HONORINE, rougissant et baissant la voix.
C’est M. Valmore,

. 83

GERMAIN.
Ah! chére enfant, que me dis-tu la!... C’est un choix que je
ne puis blamer, mais un choix malheureux, que ta tante n’ap-
prouvera jamais ...
HONORINE.

Eh bien! mon oncle, je ne peurrai jamais me résoudre & en
faire un autre.

GERMAIN.

Ma chére enfant, il n’est donné qu’a bien peu de gens de se
marier entiérement a leur gré. Le temps ajuste bien des choses
qui semblaient impossibles. Ah! que ne m’as-tu prévenu plus
tot?... Mais, retourne au jardin, sois bien convenable avec
M. de Saint-Ange, tache méme de changer & son égard; tu

_8ais que ma volonté ne prévaut pas toujours ici ?
HONORINE,

Mon cher oncle, j’ai pour M. Valmore un de ces attachements
profonds, absolus, qui dominent toute une existence... Je serai
convenable envers M. de Saint-Ange, sans doute, mais c’est
tout ce que je puis faire pour lui.

GERMAIN.

Va, et sois bien prudente...
11 I'embrasse, ello sort.

SCENE IX
GERMAIN, seul

Me voici fort embarrassé dans cette affaire, dont I'issue ne
peut que m’étre funeste! (1 réfiéchit.) Le devoir étant ma loi su-
. préme, ce qu’il me commande ici est évident!...
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SCENE X -

GERMAIN, VALMORE.

VALMORE, saluant. .

Jai toutes les peines du monde a vous rencontrer, monsieur,
et chaque instant qui s’écoule met en péril le succés de mes
plus chéres espérances. Mademoiselle Honorine vient de me
faire comprendre, par signes, que notre salul est désormais en-
tre vos mains. Je concois combien la situation peut étre diffi-
cile, pénible méme pour vous; cependant, monsieur, daignez
m’assurer de votre suffrage et que dans la mesure du possible,
vous étes pour nous?

GERMAIN,

Mon cher Valmore, je ne puis vous dissimuler que votre qua-
lité de franc-magon vous perd et rend impossible, aux yeux de
madame Germain, toute allhance avec vous! Ainsi, tout en
m’efforcant de les servir, je ne puis encourager vos espérances.
Rejoignez donc la sociélé, soyez prudent, et 8'il se peut, tirons
parli des circofistances |

VALMORE.

Certain que vous ne consentirez jamais & sacrifier 'avenir, le
bonheur de votre niéce, et plein de gratitude pour votre bien-
veillance, croyez, monsieur, que je suivrai fidélement vos ins-

tructions. ..
11 sort.

SCENE XI
GERMAIN, seul.

Ils s’aiment et sont dignes I'ua de l'autre, mais je ne puis
réaliser leur bonheur sans comprometire le mien, la longue
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paix de mon foyer ; sans m’exposer peut-&tre & quelque scan-
dale ! Comment vaincre cette résistance, dompler cette volonté
qui raisonne faux et s’inspire d’égoisme, de vanité?... Quel
dommage pourlant, de ne pas réunir ces deux nobles créatures,
si bien faites pour s’aimer et se rendre moins lourd le fardeau
de la vie! Edifier ce bonheur et celui de ma fille serait le doux
prix de mes longs travaux, et le charme de mes vieux jours;
tres, defaire des heureux!... Ah! madame de Vieuxcastel, com-
bien me chagrinent vos préjugés, et combien j'eus tort de m’ex-
poser & les subirl... Mais, si je ne puis réaliser le bien, tachons
du moins d’empécher le mal de s’accomplir, et, comme les
diplomates, de gagner du temps!...

SCENE XII
GERMAIN, MADAME GERMAIN.

MADAME GERMAIN,

Eh bien! mon ami, vous laissez ainsi notre nionde, pendant
que je vaque aux soins de la maison ? Vous avez fait la legon a
Honorine, elle est raisonnable, j'espére ?

GERMAIN.

Ma chére amie, en pareille occasion, quelque liberté est né-
cessaire aux jeunes gens; toutefois, je retournais au jardin.
Quant a Honorine, je la crois trés-raisonnable...

MADAME GERMAIN, avec satisfaction.
Ah!
GERMAIN,

Mais, malheureusement, assez peu disposée a entrer dans
nos vues.
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MADAME GERMAIN, aigrement.

Et vous la trouvez raisonnable?... nous verrons bien si une
niéce orpheline fera la loi & ses bienfaiteurs?

Elle se dirige vers la porte da milieu.
GERMAIN, la suivant.

Mais, chére amie, une niéce orpheline, aussi bien que celle
qui ne I’est pas, et que toute autre jeune fllle, est toujours mai-
tresse de son cceur ?

Madame Germain hausse les épaules, ils sortent.

SCENE XIII
MADAME DE BEAULIEU, seule.

Personne!... Jeannette?
. JEANNETTE, do lintérieur.
Madame! '

SCENE XIV
MADAME DE BEAULIEU, JEANNETTE.

MADAME DE BEAULIEU.
Vous disiez que ma sceur élait ici?
JEANNETTE,
La voila qui se rend au jardin avec monsieur.
MADAME DE BEAULIEU.
Ayez la bonté de lui dire, a part, que je I'attends ici.
JEANNETTE. .
Oui, madame,
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SCENE XV
MADAME DE BEAULIEU, seuls.

Ma chére sceur est une forte téle qui calcule parfois... trop
bien! Elle serait capable de refuser Clémentine a Gaston, &
cause de son peu de fortunel...

SCENE XVI
MADAME DE BEAULIEU, MADAME GERMAIN.

MADAME GERMAIN.
Tu as quelque chose a me dire?
MADAME DE BEAULIEU.

Oui, deux mots seulement, Ma chére, Gaston aime Clémen-
tine!

MADAME GERMAIN.

Jaj cru m’en apercevoir, mais 'amour d’'un marin ressemble
fort & celui du papillon!

MADAME DE BEAULIEU.
Sérieusement, estce qu'il ne te conviendrait pas?
MADAME GERMAIN,

C’est un bien triste sort que celui de la femme d’un officier
de marine ! Dés le lendemain de son mariage, elle est veuve de
fait, en attendant qu’elle le devienne de droit!...

MADAME DE BEAULIEU.

Pendant que Clémentine passerait auprés de nous ces veu-
vages d’absence, Gaslon ferait vite fortune, et il se retirerait de
bonne heure?...
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MADAME GERMAIN,

Je te dis 1a tout de suite ma premiére impression, étant fort
occupée, comme tu le vois, du mariage d’Honorinel... Viens
dorrc au jardin, nous ne causerons pas moins bien qu’ici, et je
verrai mieux comimnent se joue ma partie.

Elles sortent.
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" Jardin, pavillon & gauche. Du méme c¢ité, au premier plan, charmille, bane;
autre charmille & droite, banc, tables, chaises de jardin. Au fond, les
fortifications, la campagne.

— e

SCENE PREMIERE
CLEMENTINE, BEAULIEU, ils jouent au volant.

CLEMENTINE, en riant.

Savez-vous, mon cousin, qu’il y a plaisir & voir combien vous
jouez mal ?

BEAULIEU.
Oui, je suis d’'une maladresse admirable, n’est-ce pas?
CLEMENTINE.
Tenez, encorel,.. '
BEAULIEU, s'approchant de Clémentine.

Eh bien, ma cousine, je suis encore plus chagriné que ma-
ladroit. .

CLEMENTINE,
Comment cela ?
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BEAULIEU.

N’avez-vous pas remarqué que ma tante vous a fait prendre

le bras de M. Valmore, afin d’éviler que vous prissiez le mien?
CLEMENTINE,

»

Si, mais cela ne veut pas dire qu’elle le préférat; d’ailleurs,
il aime Honorine! Vous voyez que son bonheur est plus en péril
que le votre, el que ce serait & lui plutdt qua vous de jeter le
cri d’alarme?

BEAULIEU.

Son naufrage, qui parait inévitable, n’empécherait pas le
mien |

CLEMENTINE.

Travsillons & les conjurer lous deux, mais ne restons pas
ainsi & I'écart, on le remarquerait.

Ils s’éloignent.

SCENE II

RICHARD, YALMORE.

RICHARD,

"Monsieur, ce que j'ai 8 vous dire, c’est que je regrette fort
d’étre ici votre adversaire, ’ennemi de votre bonheur. Je le
suis, car la main de mademoiselle Honorine que vous aimez,
tout me le prouve, vient d’étre accordée sur ma demande a
M. de Saint-Ange.

VALMORE.
Ou voulez-vous en venir, monsieur? .

RICHARD. .
A vous assurer que je puis encore défaire ce mariage, cent
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fois plus avantageux que vous ne le pensez, et le refaire en vo-
tre faveur.

VALMORE. -
Quoi! vous trahiriez ainsi votre ami?
RICHARD, -

Mon ancien condisciple au Petit-Séminaire, oui, monsieur;
car si je suis intéressé a ce que M. de Saint-Ange épouse ma-
demoiselle Honorine, je le serais bien davantage a ce que vous
Pépousassicz, vous, en devenant I'ingénieur en chef de notre
entreprise, qui a pour objet d’élablir une chaussée, avec pont
tournant, entre la France et ’Angleterre. Hier, monsieur, jo
ne vous offrais qu'une prime immeédiate de cinquante mille
francs, et cinq ou six cent mille francs d’honoraires pour la di-
rection des travaux; plus heureux aujourd’hui, je vous olfre
cetle rare occasion de faire & la fois votre fortune et votre bon-
heur? (il tire un cahier de sa poche.) Signez seulement ce rapport,
qui fera surgir des milliers d’actionnaires, et vous étes & l'ins-
tant 'homme le plus heureux du monde!

VALMORE.

Cetle proposition de complicité pour tromper le public, mon-
sieur, est tout simplement une infamie! et vous ne m’offrez que
P'occasion de constater une [ois de plus le cynisme de certains
hommes d’affaires; si c’est la un des signes du temps, je vous
assure qu’il est fort triste |

RICHARD,

Vous n’ignorez pourtant pas, monsieur, que I’estimation la
plus savante et la plus scrupuleuse n’est jamais exacte? Yous
réfléchirez et me revnendrez, monsieur, mais il sera trop tard,
peut-étrel...

VALMORE, 4 part.

Oh! les hommes d’argent! Aveugles fiévreux qui courent aux
catastrophes, comme les jeunes gens aux plaisirs, et dont les
4
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plus heureux, condamnés, torturés par leur conscience, ont
encore le chagrin de ne léguer & leurs enfants qu’une réputation
toujours suspecte!

11 sort.

SCENE III
RICHARD, pus VALENTIN.

RICHARD,

Pauvre imbécile! tu fais le puritain, le franc-magon! mais tu
vivras d’expédients et de privations pendant que j’amasserai,
moi, million sur million!... Diable d’homme! sa réputation de
capacilé et de probité ferait si bien notre affairel... Quanta
vous, mon cher Albert, qui ne fermez pas l'oreille & cette pa-
role d’or d’'un grand ministre : « enrichissez-vous! » mais qui
ne croyez pas vous enrichir en payant vos dettes; eh bien,
croyez-moi, il est temps de me restituer les trente mille francs
que vous savez? La petite ne parait émerveillée ni de votre
noblesse ni de votre personne ? Elle a tort, sans doute, mais c’est
la votre affaire, mon bon! Il n’en faut pas moins en 'épousant,
si M. Valmore ne réfléchit pas, faire honneur & ma créance
et bénir votre étoile, car... mais le voici.

VALENTIN, porlant une corbeille, entré vers la fin du monologue, il

apergoit Richard, A part,

N’a-t-il pas I'air d’un conspirateur, ce courlisan de la for-
tune! (Pendant qu'il dépose le contenu de sa corbeille, Saint~Ange rejoint
Richard.) Bon! les deux font la paire!

On entend tour & tour la société rire et chanter des chaurs.

SCENE IV
RICHARD, SAINT-ANGE.

SAINT-ANGE.
Eh bien! mon cher ambassadeur, je vous cherche ?
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RICHARD.,
Et moi, sire, j'attendais volre majesté.
SAINT-ANGE,
Ol en est done notre conquéte ?
IIIGBARD.Y

De l'audience que j’'ai eue avec M. et madame Germain, et
de la maniére dont j'ai lu ce passage de la letire de M. votre
peére, (il montre le passage.) il résulte que vous apportez cinquante
mille francs, argent ; que la dot est de pareille somme, grace aux
dix mille francs donnés par madame de Vieuxcastel a cause de
vous; et que vous prenez dans ma maison de banque un inté~
rét et un emploi. Donc, soyez aimable, séduisant et vainqueur
de cetle vierge adorable, héritidre de plus d’un million! Hatez-
vous de I'épouser; mais pour étre heureux, croyez-moi, n’ayez
pas trop d’enfants!

11 croit ici remettre dans sa poche la leltre, qui tombe & terre.
SAINT=ANGE.

Je n’si rien de plus & cceur que de I'épouser, ce cher et ten-
dre million! mais ot est-il? quelle garantie m’en donnez-vous?
et la froideur de la jeune fille? et le zéle audacieux de ce Val- -
more, qui parait agréé ? Comment, cruel, triompher de ces
entraves?

RICHARD.,

Indigne favori de la fortune! Rendez grace aux dieux que je
ne puisse épouser moi-méme ce divin million!... Comment
douter de son existence et de ses charmes, quand je I’ai vu,
de mes yeux vu, briller, étinceler dans le palais du roi des

_financiers! 1l affectait 1a forme discréte d’une lettre de crédit
d’un banquier de Chandernagor, a I'ordre de M. Germain, Louis
Joseph, armateur, frére ainé d'un M. Germain de Vieuxcastel,
directeur, a Paris, d'une compagnie industrielle. Est-ce clair ?
Maintenant, pour garantie, je vous donne quittance des trente
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mille francs que vous me devez, valable si le fait est faux. Est-
ce accepté ?

SAINT-ANGE.
Des deux mains, parbleu !

RICHARD.,

La froideur de votre céleste fiancée importe peu, puisque sa
noble tante ici souveraine, est folle de vous. D’ailleurs, elle
vous a donné sa parole de Vieuxcastel, prenant par la, pour
ainsi dire, comme témoins et garants de sa foi, tous ses aieux!
Sachez de plus que M. Valmore est sa béte noire, par cela seul
qu'il est franc-magon ? « Toute I'eau de la mer, ‘a-t-elle dit, ne
saurait ie purifier & mes yeux de cette souillure. »

SAINT-ANGE.

Vous me rendez, mon cher, toul mon courage. (Tis se serrent
la main.) Mais la situation étant ainsi donnée, il me semble qu’en
mettant adroitement les francs-magons sur le Lapis, et en les
couvrant de ridicule, d’odieux méme, il nous serait facile de
couler a fond ce prétendant mal appris.

RICHARD.

Talleyrand lui-méme n’eut pas plus vite ni mieux fait sod
plan de campagne. Mais, c’est trop nous arréter ici : & nos pos-
tes, et chargeons & mitraille!..

11 s’éloigne en chantant :

Oui la ruse est bien ourdie,
Et le projet réussira!

SCENE V
SAINT-ANGE, VALENTIN.
SAINT-ANGE,

Tenez, gargon, je ne vous ai encore rien donné : voila pour
vous et pour Jeannette?

M e S
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VALENTIN.
Merci, monsieur, vous ne nous devez absolument rien.
SAINT-ANGE..

Peut-étre, & la rigueur; mais c’est 'usage. Je suis d’ailleurs
intéressé & me rendre ici tout le monde favorable, 1l n’y a pas

jusqu’au chien de la maison dont je ne voulusse étre bien
venu?... Prenez, prenez donc ?

VALENTIN, refusant.

Content de penser, monsieur, que vous nous placez avantle
chien, quoique sur la méme ligne, je vous dirai que 8’il s’agit
de notre humble bienveillance, elle n’est pas a vendre. Quant &
celle du chien, pour la gagner, ne lui donnez pas de sucre, il
vous mordrail! C'est étrange, il grogne toujours aussitdt qu’il
vous voit?... On dirait qu’il vous en veut?... c¢’est si béte, un
chienl... (A part.) Attrape, mirliflor?... -

SAINT-ANGE, 3 part.
Ces animaux de domestiques ! Ot la fierté va-t-ellese nicher!...
11 se hite de rejoindre la société, on entend le violon.

SCENE VI
VALENTIN, JEANNETTE.

VALENTIN, regardant Saint-Ange.

Oui, va, va, cours, marquis de Saint—Ange.? Tu n’es pas
prés d’y étre, aux anges} :

JEANNETTE.

C’est que madame en est coiffée... a ne plus y voir clair du
tout!

. VALENTIN,

Faut-il 4tre marquis! Vouloir flatter les gens, et les assimiler
k.
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au chien! qu'il prenne garde de tomber ici lui-méme dans un
jeu de quilles!...

JEANNETTE.

Of ne lui veut point de mal; mais qu'il chasse sur ses
terres et ne vienne pas enlever mademoiselle Honorine & notre
nez et & notre barbel

VALENTIN, riant, se prenant le menton.
A votre barbe? Ah! c’est trop fortl... mais voici quelqu’un.

SCENE VII

JEANNETTE, VALENTIN, GERMAIN AINE, sons
le nom de DUBREUIL.

GERMAIN AINE, saloant, & Valentin,
Dites-moi, brave gar¢on, M. Valmore n’est-il pas ici ?
VALENTIN,

Pardon, monsieur, c’est lui que vous entendez jouer du
violon.

GERMAIN AINE.

. Voulez-vous avoir 'obligeance de lui remettre cette lettre,
dés que le quadrille sera terminé? J'attendrai la, 8’il n’y a pas
d’inconvénient.

VALENTIN.

Je vais la lui remettre sur-le-champ, monsieur. (Montrant le
banc de la charmille gauche.) Il y a la un bane, si vous désirez vous
asseoir,

11 sort en courantd
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SCENE VIII

GERMAIN AINE, JEANNETTE.

GERMAIN AINE, 3 part.

Ils sont tous deux icil...

11 apergoit 1a lettre perdue par Richard; I’ayant ramassée, il jelte les yeux
dessus et fait un mouvement de sarprise, puis il met la lettre dans son
portefenille, Il réfléchit et regarde tour A tour le jardin et le pavillon. On

entend des éclats de rire.
JEANNETTE, b part,

Un beau vieillard, encore vert, ma foi! Quel air imposant et
respectable!... Je pourrais peut-étre lui étre bonne & quelque
chose... Si j'osais... que lui dire ?... Non, je n’ose pas!

SCENE IX
GERMAIN, JEANNETTE, VALENTIN.

VALENTIN, revenanl en courant.
Monsieur Valmore va venir a l'instant, monsieur.
GERMAIN AINE.
Merci bien, mon ami.
VALENTIN,

Il n’y a pas de quoi, monsieur, & votre service. (A Jeannette
qui achéve d’appréter la collation.) Eh bien! tout est prét... Vous les

attendez maintenant ?
_JEANNETTE.

Oui, et comment cela se passe-t-il par 1a ?
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VALENTIN.

Mademoiselle Honorine danse avec M. de Saint-Ange, sous
les yeux de madame, et n’a pas I'sir de se croire au septiéme
ciel; le plus fort est que c’est M. Valmore qui les fail danser!
Au fond, il n’a pas I'air d’avoir le ceeur en féte non plus. J’ai
tout de méme peur que le marquis ne lui enléve mademoiselle
Honorine, car madame est pour lui; et ce que feinme veut,
Dieu le veut!

JEANNETTE.

Oui! quand elle est jeune l... Souvenez-vous de ¢e, monsieur
Valentin.
Joannetie et Valentin rentrent au pavillon.

SCENE X

GERMAIN AINE, VALMORE.

VALMORE, la lettre de Dubreunil & la main.
C’est & monsieur Dubreuil que j'ai 'honneur de parler ?
GERMAIN AINE,
Oui, monsieur.
VALMORE.

Soyez le bienvenu parmi nous! (iis se serrent 1a main et s'as-
seyent sur le banc & gauche.) Le trés-honoré frére Dally, du Havre,
me dit de vous le plus grand bien, el me prie de vous accueillir
comme je 'accueillerais lui-méme. Or, je 'aime comme un ami
de prédilection, et le vénére comme un des philanthropes les
plus dignes de respect que je connaisse : c'est vous dire, frére
Dubreuil, que je suis enliérement  vos ordres.

GERMAIN AINE,
pardonnez-moi d’abord de vous avoir recherché, je ne dirai
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pas jusque dans cette maison, puisque c’est aussi la vdtre, mais
jusque dans cette famille,

VALMORE,

J’y joue en ce moment, il est vrai, assez gros jeu ; mais peut-
étre vos intéréts et les miens pourront-ils se eoncilier?

" GERMAIN AINE,

Je serais désolé de compromettre un seul instant, mon frére,
la victoire que vous poursuivez. En deux mots, voici mon
affaire. Je désire acquérir toules les actions et obligations dis-
ponibles de votre compagnie, si elles sont bonnes; et, dans
I'affirmative, étre présenté par vous au directeur, quand cela
ne vous dérangera pas trop ni I'un ni P'autre.

VALMORE.

Les titres de la compagnie, aujourd’hui fort estimés, ne peu-
vent, selon moi, qu'augmenter de valeur avec le temps. M. Ger-
main, le directeur, va venir, et nous saurons de lui & quel mo-

-ment I'sffaire pourra se traiter. (I entend la société et se retourne
pour la voir.) Voici précisément M. Germain avec sa famille et
ses invités, Je vous dirai, frére Dubreuil, qu’il s’agil ici du ma-
riage de sa niéce que j'aime, avec un M. de Saint-Ange qui
ne I'sime pas, et la veut épouser, je ne sais pourquoi, puis-
qu'elle est sans fortune?

GERMAIN AINE.
Cela est étrange, tenez bon, morbleu, tenez bon!

SCENE XI

La soclété, aprds avoir salud quatre personnages qui se retirent, prend place
aux tables prépardes. GERMAIN AINE ET VALMORE

sont levés.
VALMORE, s’avan¢ant vers Germain jeune.
Auriez-vous la ponté de m’accorder un instant pour une




70 LES FRANCS-MACONS

affaire importante Jque d’'un mot vous pouvez régler, au moins
provisoirement ?

GERMAIN.

Volontiers.
Germain et Valmore s’approchent de Germain atnd.

VALMORE, i Germain.

J'ai 'honneur de vous présenter M. Dubreuil, armateur au
Havre, et le frére d’un de mes plus chers amis, qui désire
acquérir tous les tilres disponibles de la compagnie. (Saluta-
tions.) M. Dubreuil voudrait savoir le jour et I'heure auxquels
vous pourrez le recevoir ?

GERMAIN,

Monsieur, nous pouvons mettre & votre disposition pourdeux
cent mille francs de titres réservés, aujourd’hui méme ou de-
main si vous le préférez. Mais, monsieur, puisque vous étes
en rapporlts d'amitié avec notre ingénieur, et que vous vous in-
téressez aux ceuvres de la compagnie, veuillez donc, sans cé-
rémonie aucune, prendre le thé avec nous ?

GERMAIN AINE.

Jaccepterais sans fagons, monsieur, s8i je ne craignais de
déranger quelque peu votre société. ..

GERMAIN, & la société quise ldve.

Mesdames et messieurs, j’ai 'honneur de vous présenter
M. Dubreuil, armateur au Havre, en rapporls d’amilié avec
M. Valmote, et qui devient un actionnaire important de notre
compagnie,

Salutations générales.
MADAME GERMAIN.

Monsieur est trés-aimable de vouloir bien rester avec nous...
Joannette apporte le hé, puis elle sort ; madame Germain est placée au milien
de la société, b une table de Jardin, ayant Richard & sa droite et Saint-Ange &
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sa gauche. A une autre table, placée i droite de madame Germain, un peun
en avant de la sienne, sont Clémentine, Germain, Honorine et Beaulieu; &
une troisidme table, placée & gauche de madame Germain, sont madame de
Beanlieu, Germain atné, Valmore. Clémentine et madame de Beaulieu font
successivement remplir les tasses par madame Germain, et présentent des
corbeilles de giteaunx.

GERMAIN,

Eh bien! mesdames, vous étes-vous bien balancéeé; avez-
vous bien péché, dansé, chanté ?

CLEMENTINE.

Oh! oui, pérel... mais tes poissons n’ont pas le sens com-
mun, ni la moindre prudence. Mon cousin les prenait avec des
épingles dont I'amorce ne cachait méme pasla pointe!

GERMAIN.
Il y a bien de ces poissons-la par le monde, va!
HONORINE, naivement,

Tous ceux que j'ai pris étaient rouges! mais, comme ces
bons musulmans qui achétent des oiseaux pour les rendre a
I’espace, moi, j'ai rendu la vie et la liberté a mes poissons!...

SAINT-ANGE, i Honorine, )

Qui sait, mademoiselle, 8'ils ne regrettent pas d'étre restés
vos heureux caplifs ?

HONORINE,

Je suis trop bonne, monsieur, pour vous prier d’aller vous en
assurer; mais je crois que toute chaine, fut-elle d’or, est arrosée
de larmes ; et qu’il n’est point de captivité compatible avec le
bonheur, puisque le bonheur, c’est la liberté!

GERMAIN

Bravo!

GERMAIN AINE.

Trés-bien !
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BEAULIEU,
Oui, trés-bien, trés-bien !
VALMORE, & part.
Pourrait-on mieux penser et mieux dire !
MADAME DE BEAULIKEU,

Il me semble que quelques-uns de nos cheeurs n’ont pas trop
mal réussi?
’ MADAME GERMAIN,

J’en ai entendu un, & distance, qui m’a paru charmant,
CLEMENTINE.

Nous eussions bien encore dansé, mais ces messieurs parais-
saient demander gréace!
Les messieurs se rdcrient.

MADAME GERMAIN.
Voyez l'indiscrgte!
RICHARD,

En nous reposant, mademoiselle, nous pouvons du moins
satisfaire votre désir de connaitre au jusle ce que c’est que les
francs-magons ?

CLEMENTINE,
Mais monsieur, ¢’est vous qui le premier...
BEAULIEU,

Ma cousine, ce sont des hommes qui font profession de
dévouement aux progrés de 'humanité; et qui ont pour se re-
connaitre des signes qui leur sauvent quelquefois la vie.

* SBAINT-ANGE.

Ceci est trés-bien, mais un peu laconique. Si M. Valmore,
beaucoup plus compétent que nous tous, je crois, le voulait
bien, il répondrait plus amplement & la question.
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CLEMENTINE,

M. Valmore est certainement trés-obligeant, mais je craindrais
de faire encore preuve d’indiscrétion; d’ailleurs la réponse de
mon cousin peut trés-bien me suffire.

VALMORE,

Mon Dieu, mademoiselle, puisque je suis dénoncé et mis sur
la sellette, je vous dirai bien volontiers qu’un franc-magon est
un homme libre et de bonnes meeurs, également ami du riche
el du pauvre, 8'ils sont vertueux.

MADAME GERMAIN, insidiensement.
Et... la franc-maconnerie ?

VALMORE.

Est une institution philosophique, ayant pour objet la recher-
che de la vérité, surtout au point de vue de la morale univer-
selle, qu’elle s’efforce de propager.

MADAME DE BEAULIEU.

Mais cela n’est pas terrible du tout?

HONORINE, nalvement.

Ce sont les épreuves d’admission qui étaient redoutables,
surtout autrefois chez les Egyptiens. On rapporte qu'Orphée ne
put lessupporler, et que Pythagore faillit y perdre la vie.
Pendant que parle Honorine, Valmore Jonne des signes de surprise et de
. salisfaction.

MADAME GERMAIN,
Mais vous éles bien savante, Honorine! Seriez-vous done
franche-magonne par hasard?
HONORINE.

Oh! ma tantel... Pourtant, si de la duchesse de Bourbon &
Pimpératrice Joséphine, de madame de Genlis a la sceur de
Larochefoucauld, & la célébre Duchesnois, les dames les plus

5
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renommées ont pris part aux travaux des loges d’adoption, plus
d’'une demoiselle aussi humble que moi a bien pu y figurer
également.

MADAME GERMAIN,

Jour de Dieu! ma niéce I... On dirait que le malin esprit vous
a délié la langue l...

VALMORE, bas & Germain afné.
Mais c’est magnifique! ou a-t-elle appris tout cela?
GERMAIN,

Pardonnez-lui, ma chére, ces réminiscences de lecture; il
faut bien savoir un peu de tout, puisque I’on ne peut tout
savoir! Pour vous, Valmore, ne dites pas trop de bien des
francs-macons, car madame de Vieuxcastel en pense beaucoup
de mal, je vous en préviens!

VALMORE,

Je suis assuré qu'ils trouveraient gréace et faveur auprés de

madame, si elle les connaissait mieux.
MADAME GERMAIN,

Peut-étre, monsieur, si toul en inscrivant sur leur banniére:
science et fraternits, ils ne tendaient pas moins & la ruine des
superstitions qu'a celle de la foi el au bouleversement de la

société! .
GERMAIN AINE,

Ah! madame, je regretle de n’avoir eneore aucun titre &
votre confiance pour vous persuader du contraire.

. GERMAIN, & Valmore.
Je vous l'avais bien dit!
MADAME DE BEAULIEU, 3 madame Germain.

Javais un vif désir de connaitre 'hisloire et les secrets de
celte grande association; je dois le désirer, d’aprés cela, plus
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vivement encore. Les définitions de monsieur nous présentaient
pourtant la franc-magonnerie comme une école de sagesse et de
verlu,

RICHARD.

Pour moi, madame, je pense qu’il en faut singuli¢rement
rabattre!l

CLEMENTINE.
Maman, je me joins & ma tante de Beaulieu; comme elle, A

présent, je voudrais que M. Valmore en peu de mots, eit la
bonté de nous dire ce qu’il sait & ce sujet.

SAINT=-ANGE.

Et moi, je joins ma trés-humble requéte & celles de ces
dames. (A Valmore.) Allons, monsieur, voici une belle occasion de
nous réconcilier avec ces braves gens-la?

GERMAIN.
Prenez donc la parole, mon cher, & vos risques et périls!
VALMORE, se levant.
Je vois que je m’en défendrais en vain.
RICHARD,
Nous vous écoutons, monsieur.
. VALMORE,

La conscience de leur faiblesse individuelle et de leur force
collective, de bonne heure rapprocha les hommes; mais la
diversité de leurs croyances les divisa, les arma toujours les
uns contre les autres. Or, c’est dans le but de leur inspirer une
tolérance réciproque, absolue, et de les rendre meilleurs et plus
heureux, en les éclairant, que des esprils d’élite, opiniatres
chercheurs des formules de la science et spécialement de la
morale, se réunirent en secret dés les premiers 4ges du monde;
et c'est celte ceuvre sainte qu’ont poursuivie sans relache,
malgré les entraves dela tyrannie et de la superstition, les plus
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fervents apdtres de la vérité, sous les noms de législateurs,
d’initiés, de philosophes et de francs-macons.

SAINT~ANGE, se levant.

D’accord! il y a toujours eu des réveurs, généreux si vous
voulez, mais des réveurs qui, de la meilleure foi du monde ont
poursuivi des chiméres 1...

MADAME GERMAIN, se levant,

Et qui, en voulant éclairer, sauver leurs semblables, les ont
égarés hors des voies du salut!

8aint-Ange et madame Germain se rasseyeat.
VALMORE.,

Des réveurs, dites-vous ?... Les plus grands génies, les plus
grands rois, les hommes les plus éminents dans la magistra-
ture, les lettres et les arts, ont toujours recherché les legons de
profonde sagesse de celte grande école de 'humanité, et solli-
¢ité 'honneur de lui appartenir.

RICHARD.

Je serais désolé, monsieur, de vous désobliger, comme appar-
tenant & cette société... secréte ; mais je ferai cette observa-
tion que lon ignore absolument & quoi les francs-macous,
revélus de tabliers blancs ev décorés de rubans bleus, peuvent
travailler dans leurs souterrains ?

VALMORE,

Le procés-verbal de notre derniére séance, que j'ai précisé-
ment sur moi, pourra vous en donner une idée, le voici. « L’an
de la vraie lumiére, etc., le vénérable ayant ouvert les travaux
par les mysléres accoutumeés, communique a l'atelier le rapport
de la commission de bienfaisance, tendant & accorder deux
cents [rancs & la veuve d'un capilaine de la marine marchande,
mort au milieu des flots; cent francs au [rére Cairbar, de Con-
stantinople, ruiné par un incendie; et cent francs & chacun des

- — I
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orphelinats de Paris et d’Alger. Ces propositions adoptées, le
frére Béliard expose la théorie d’Adhémar sur les déluges,
qui ont lieu tour & tour dans les denx hémisphéres austral et
boréal, tous les dix mille cing cents ans, Le frére Perrot explique
ensuite plusieurs bas-reliefs égyptiens. Aprés ces instructions,
accueillies avec faveur, la discussion est reprise sur cette ques-
tion : la morale est-elle une science purement humaine? Les
fréres David et Julien, opposés & la doctrine du frére Massol,
soutiennent que la morale est une révélation divine. Mais cet
illustre frére, aprés avoir constaté qu'il existe autant de morales
contradictoires que de révélations et de systémes philoso-
phiques, établit que la morale universelle est fondée sur la
constitution méme de ’homme, étre conscient et libre, et qu’elle
a pour objet le respect, I'inviolabilité de la personne humaine,
Aprés cet excellent discours, qui regoit I'assentiment général,
le tronc de la veuve circule et 'assemblée se retire en paix sous
le serment du silence. »

11 s’assied.
SAINT-ANGE, selevant.

Ce procés-verbal prouve combien sont oiseux les prétendus
travaux des francs-magons, et que leur instilution surannée
offre plus d’inconvénients que d’utilité, Que produit-elle, en
effet, & part quelques aumdnes indiscrétes et intéressées, et ses
continuels banquets ? Des raisonneurs sans foi, des clubistes
exaltés, des révolutionnaires quand mémel..,

11 8’assied ot s’essuie le front.
MADAME GERMAIN, v
Trés-bien, trés-bien, chevalier!
RICHARD.
Bravo | bravol...
MADAME DE BEAULIEU.

Continuez, 8’il vous plait, M. Valmore, du choc des opinions
jaillira la lumiére.
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CLEMENTINE, HONORINE, BEAULIEU.

Oui, oui, continuez, continuez ?
GERMAIN, & Valmore.

Tenez bien votre drapeau, mon cher, il fait grand vent !
VALMORE, se levant.

La franc-magonnerie, ce n’est rien pour I'ambiticux, I'égoiste,
le menteur ; ¢’est beaucoup pour ’'homme généreux qui compatit
aux maux de ses semblables. Elle n’est pas une société secréte,
puisque tout postulant honnéte peut étre admis dans ses tem-
ples. Non, elle ne sert 'ambition, ni la ruse, ni la cruauté de
personne ; mais, étoile de salut, Yhomme qu’elle éclaire de ses
rayons traverse avec calme et sérénité les orages de la vie.
Elle est encore la chaine d’union, le véritable lien des peuples,
car sa morale est universelle et tout entiére dans ces trois
mot8 : Liberté, égalité, fraternité.

11 ¢’assied.

GERMAIN AINE,

Un jour étant au Cap de Bonne-Espérance, j'entendis plu-
sieurs décharges d’artilleric; j’en demandai le motif. « Ce sont
les francs-macgons, me fut-il répondu, qui céldbrent leur féte, au
moment ol le soleil, symbole de leur institution, atteint sa
plus grande hauteur; ils tirent le canon pour saluer tous les
magons de la terre!

HONORINE.

Ce salut poétique et fraternel est trés-beau, selon moi, en ce
sens que de tous les points du globe il y est répondu, et qu'il
témoigne de I'amour, du dévouement réciproque de ces milliers
d’hommes de races différentes, qui ne se sont jamais vus!

VALMORE, bas 4 Germain afné.

Neestelle pas adorable ?
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MADAME GERMAIN.
Vertu de ma vie, Honorine! vous éles vraiment possédée de
Vesprit satanique des francs-macons ...
GERMAIN.

Pardon, ma chére, I'appréciation d’Honorine me semble fort
juste.

MADAME GERMAIN,

Mais enfin, mon ami, toutes ces belles phrases n’établissent
point de principes solides, et ne mettent pas dans un jour écla-
tant le but secret de la franc-maconnerie, qui a engendré tant
de révolutions ?

VALMORE, se levant.

Sa devise, que je rappelais tout & I'heure, résume ses prin-
cipes. Elle professe que tout homme doit & ses semblables le
respect qu’il a le droit naturel d’en exiger, ainsi que la bien-
veillance et le dévouement que dans sa faiblesse il a besoin d’en
attendre. Elle regarde cetle affirmation du droit et du devoir
comme l'origine et le fondement de la justice, qui est le prin=
cipe du bonheur individuel et le palladium des empires. Ainsi,
égal respect de la personne humaine, en soi et dans les autres,
solidarité : telle est la profession de foi morale des francs-
macons,

MADAME GERMAIN,

Et sa foi religieuse ?
VALMORE,
Nul ne doit compte & personne de sa croyance?
MADAME GERMAIN, triomphante.

C’est qu'il n’en a pas! et s’en tient & la maxime : aide-loi, le
ciel vaidera!

VALMORE,
Pardon, madame, il a celle de sa religion.
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SAINT=ANGE.
Mais il ne croil pas au surnaturel, aux miracles?
VALMORE.

. Ni aux médiums, non, monsieur ; mais il croit que loin d’étre
incompatible avec le bonheur, la vérité seule y conduit.

MADAME DE BEAULIEU,
Et son secret?
VALMORE,

Ah! son secret? voila le grand mystére! Eh bien, madame,
je l’ai déja révélé et le voici encore : Insiruire, éclairer les
hommes, afin de les rendre meilleurs et plus heureux!

MADAME GERMAIN,

Oh! il y en a un autre! mais celui-la, disent-ils, le monde
n’est pas assez robuste pour en supporter la révélation !

VALMORE,

Ce secret 1a est tout philosophique, et personnel aux magons
qui croient I'avoir pénétré.
RICHARD,
Je regrette, monsieur, d’avoir & vous le dire, mais tout ce
fatras ne répond absolument & rien, et I’argument de madame
de Vieuxcastel subsiste tout entier, 8 savoir, que la franc-

maconnerie est la mére des révolutions! cela est d’ailleurs si
vrai, que celle de 41848 en portait la devise sur son drapeau!...

MADAME GERMAIN, se levant et la société avec elle.

Les plus belles protestations du monde n’y feront rien; ce
fait que I'on ne peut nier, est décisif, accablantl...

VALMORE,

On ne saurait affirmer non plus, que I’action magonnique soit
aulre qu’une action morale, tendant au progreés de la conscience
méme de 'humanité?...
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SAINT-ANGE.

Madame a si pleinement raison qu’il est aujourd’hui démon-
tré, parfailement reconnu que les plus mauvais jours de 92 et
de 93 doivent étre imputés aux francs-macons !

GERMAIN.
Ah! monsieur, voild qui est trop fort !
GERMAIN AINE,
Monsieur travestit sciemment I’histoire I...
¢ VALMORE,

Monsieur calomnie gratuitement et comme a plaisir I'insli-
tution dont il m’a mis en demeure de parler : ¢’était un parti
pris, une sorte de piége, de guet-apensl...

Madame Germain parle bas & madame de Beaulien, qui sort avec son fils,
Clémentine et Honorine.

SCENE XII

GERMAIN, GERMAIN AINE, VALMORE, SAINT-
ANGE, RICHARD, MADAME GERMAIN.

SAINT-ANGE, 4 Valmore.

Monsieur, si je commets une erreur historique, ce n’est une
injure pour personne; mais vous me supposez des inlentions de
parti pris qu’un gentilhomme ne saurait avoir!

VALMORE.

Brisons la, monsieur, s'il vous plait; il est évident pour moi
que vous n’étes point sérieux, et que vous jouez un role.
Messieurs et madame, j’ai 'honneur de vous saluer.

11 sort.

5.
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SCENE XIII

GERMAIN, GERMAIN AINE, SAINT-ANGE,
RICHARD, MADAME GERMAIN.

GERMAIN AINE,

M. Valmore! je vous suis... (A Germain et madame Germain.) Mon-
sieur et madame, je regrette ce pelit incident, assez peu grave,
du resle; et je vous remercie de votre courloise hospitalité.
A quelle heure, demain, devrai-je passer dans les bureaux ?

GERMAIN,
A I'heure qu'il vous plaira, monsieur; mais veuillez bien

entrer ici d’abord ?
GERMAIN AINE.

C’est entendu. Messieurs et madame, je suis votre humble
serviteur.

11 sort,
SCENE XIV
GERMAIN, MADAME GERMAIN, RICHARD,

SAINT-ANGE.

MADAME GERMAIN.

Rentrons donc, messicurs, s'il vous plait. .
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ACTE TROISIEME

Décors du premier actes

SCENE PREMIERE

GERMAIN, MADAME G ERMAIN, JEANNETTE.

Madame Germain est assise prés d’un guéridon, & ganche; ello sucre et boit un
verre d’eau. Jeannelte est debout avprés d’elle. Germain est assis sur un
canapé de I’autre c4té de la scéne, il tient un journal,

. MADAME GERMAIN,
Voila qui est bien, Jeannelle; vous pouvez vous retirer.

SCENE II

GERMAIN, MADAME GERMAIN.

GERMAIN.

Aussi pourquoi vous lever si matin? c’est ce qui vous aura
incommodée |

MADAME GERMAIN.

Le moyen de reposer, de dormir, lorsqu’on a un mari qui se
donne la tache de contrarier vos projets, et méme qui passe &
I'ennemi |

GERMAIN,
Voila encore des plaintes sans molif réel, de véritables chi-
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méres! Hors le sacrifice de ma conscience et de ma raison, je
vous fais toutes les concessions possibles.

MADAME GERMAIN, se levant.

Mon ami, 8i vous le vouliez bien, je pourrais aujourdhui faire
une journée d’or. Ce projet d’union réalisé me rendrait enfin le
repos dont ma santé a si grand besoin. Votre concours m’est
nécessaire, et je vous adjure de me l'accorder. Je verrai
d’ailleurs par la si vous m’aimez encore ou non?

GERMAIN.

Ma chére, ce doute injuste révéle autant d’ingratitude que
d’exaltation. Ne peut-on différer de sentiment sans cesser de
bien s’aimer?

MADAME GERMAIN,
Qui n’est pas avec moi est contre moi!
: ' GERMAIN.
Je sais d’olt vous vient cette petite maxime d’intolérance.
MADAME GERMAIN.

Je désire que le contrat soit signé aujourd’hui méme. Aprés
en avoir disculé les condilions, et nous éire tous deux engagés
d’honneur, pour ainsi dire, vous ne pourriez retirer votre parole
sans nous couvrir de honte et de ridicule. On dirait que
M. Germain ajoute une girouelte aux armes des Vieux-
castel!

GERMAIN,

On dirait que M. Germain veut ajouter aux diles armes une
éguerre et un compas, symboles du bon sens, de la droiture et
de la justice!... Mais je tiens plus & la moralilé¢ de notre ccuvre
qu’a I'appréciation qui en sera faite. Or, peser sur une pauvre
orpheline pour lui faire épouser un hommsa qu’elle n’aime pas,
alors qu'elle en aime un autre, serait & la fois immoral el
cruel.
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MADAME GERMAIN.

La chére enfant! Peut-elle done apprécier mieux que moile
mari qui lui convient? Od le monde en serait-il, bon Dieu! si
les parents n’intervenaient au mariage de leurs enfants | La
folie présiderait aux unions, et le divorce assailli de ¢lients ne
pourrait sulfire & son ceuvre !

GERMAIN,

Il faut avouer qu’ici I’expérience ne pouvait mieux inspirer
Honorine que ne I'a fait I'inclination ?... Mais en ce moment,
chére amie, cette discussion est tout a fait hors de propos.
Nous ne savons rien de rien! Est-ce que la rivalité de ces mes-
sieurs ne vous donne aucune inquiétude ? Qui vous dit qu’a cette
heure ils ne sont pas sur le terrain ?...

MADAME GERMAIN,
Il est encore permis d’espérer qu’il n’en est rien ,
GERMAIN,

L’hostilité de vos amis était manifeste et leur mauvaise foi
patente, dans la discussion d'hier soir. N’élait-ce pas chercher
une querelle d’allemands que d’imputer aux francs-magons les
massacres de septembre et les crimes de la terreur ? En vérité,
ma chére, il faul que vous soyez fort entichée de M. de Saint-
Ange, pour tenir a ce projet de mariage comme vous le faites ?

MADAME GERMAIN.

Monsieur Germain, j'ai été élevée dans des principes de no-
blesse et de religion que vous pouvez lenir pour des préjugés,
mais dont je ne me départirai pas; et j'avoue que M. de Saint-
Ange, élevé comme moi, m’inspire plus de conflance qu’un
autre. D'ailleurs, il s’agit ici du mariage de ma miéce, a qui
j'ai servi de mére pendant quinze ans; il me semble que c'est
a moi d'y exercer une influence a peu prés décisive. Quant a
ces messieurs, je ne nie pas leur hostilité contre M. Valmore,
en reconnaissant en lui un adversaire; mais des rivaux ne sont
pas précisément des amis |
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GERMAIN.

Sans doute, mais des gens civilisés, ennoblis par I'éducation,
ne font point la guerre comme des sauvages; et la lutte de
deux prétendants au ceeur d’'une femme consiste, pour chacun
d’eux, & se faire aimer plus que son rival, et non & I'égorger!

MADAME GERMAIN,

Au lieu de récriminer & propos d’un malheur que le cicl
nous a sans doute épargné, faisons-nous plutdt de mutuelles
concessions. Dieu sait que moi, je n’ai rien a vous refuser; et
la preuve, c’est que je veux aujourd’hui méme vous faire do-
nation de mes biens. Le notaire qui doit m’apporter cet acte
rédigera le contrat de mariage, et je complerai ce jour parmi
les plus heureux de ma viel... Vous étes si bon, quand vous le
voulez bien!

GERMAIN.

Je suis sensible comme je le dois, ma chére, & vos bonnes
intentions, et je vous en remercie du fond du cceur. Mais je ne
saurais exercer aucune contrainte sur Honorine; et vous devez
m’estimer assez pour croire que je n’achéterais pas méme une
couronne, au prix d’'un remords ? Faites au moins que les par-
ties intéressées soient d’accord? (A part.) Si elle y parvient, je
me fais ermite !

MADAME GERMAIN,

J’en fais mon affaire! Du reste, mon cher ami, notre hon-
neur est engagé; et tout obstacle imprévu me réduirait aux
extrémités?

SCENE 111
Les PrEcCEpENTS, VALENTIN.

VALENTIN,
M. Dubreuil demande & parler & monsieur ou @ madame ¢
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GERMAIN.

¥
Priez-le d’entrer. *
11 va au-devant de Germain ainé,

SCENE 1V
GERMAIN,MADAME GERMAIN,GERMAIN AINE.

GERMAIN,
Monsieur, vous étes le bienvenu ; comment vous portez-vous?
GERMAIN AINE, saluant.

Assez bien, monsieur, je vous remercie; j'espére qu’il en est
de méme de vous et de madame ?

Madame Germain 8’incline.
GERMAIN,

Madsme Germain, aprés les discussions si vives d'hier soir
n’a pu reposer de la nuit ; cependant elle n’est pas mal, je vous
remercie. Mais vous avez I'air d’un homme qui a la main pleine
de nouvelles ?

GERMAIN AINE.

Je vous en apporte, en effet, de la rencontre qui vient d’avoir
lieu,

MADAME GERMAIN, so levant.
M. de Saint-Ange n’est pas blessé, monsieur?
GERMAIN AINE.
Ni M. Valmore, non ma...
MADAME GERMAIN,

Mort1... I est mort, dites-vous?...
Elle s’affaisse sur le canapé,
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GERMAIN AINE.

Non, madame, je dis qu’il ne sont blessés ni I'un ni I'autre.
GERMAIN,

Ah! j'en suis heureux!

MADAME GERMAIN, levant les yeus au ciel.

Le ciel soit bénil

GERMAIN,

J'étais sir de I'’événement!... mais, comment tout cela s’est-
il donc passé ?
1ls s’asseyont tous deux.
GERMAIN AINE.

Hier, en sorlant d’ici, ces messieurs vinrent proposer a
M. Valmore une partie d’honneur... c’est le mot consacré !
J'acceplai l'office de témoin dans ’espoir d’amener une récon-
ciliation, qui fut impossible. Ce matin, M. Valmore nous dit :
« messieurs, le duel est absurde au premier chef; puis il est
barbare et tellement réprouvé parla conscience publique, qu'il
ne subsiste plus qu’en entrainant ses victimes au fond des bois.
N’étes-vous pas de cet avis que le vrai courage consiste & sup-
porler I'injure, si elle est méritée; et a la mépriser si elle ne
I'est point? » — « Nous ne sommes pas venus ici pour faire de
la morale, » répondirent ces messieurs; et comme ils insis-
taient jusqu'a menacer de le frapper, 8’il n’acceptait le combat,
il leur dit encore : « Puisque vous n’entendez pas le langage
de la raison, messieurs, je vous dirai maintenant qu'il y a cent
a parier contre un que je suis plus fort que vous, et que je puis
vous tuer. Faisons-en I'expérience, je ne la pousserai qu’aussi
loin qu'il vous plaira? » Prenant slors un pistolet, il I'arma,
jeta en l'air une piéce de cinqg francs, lira dessus et I'alteignit!
Il atleignit de méme, & vingt cinq pas, I'arbre auquel une carle
de visite avail été fixée, el [aillit la toucher. Saisissant ensuite
une épée, « en garde s'il vous plait, » dit-il a M. de Saint-Ange.
Iis croisent le fer, et I'épée de ce dernier saute en l'air, « Je
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suis maitre de votre vie! lui dit M. Valmore; mais remettez-
vous en garde, et voyons si vous serez plus heureux? » Aprés
quelques passes, l’agresseur est encore désarmél... Alors ces
messieurs, pleins de confusion, couverts de honte, se déclaré-
rent satisfaits! Vous voyez, monsieur el madame, que de ce '
duel si peu motivé, il ne restera rien qu'une legon dont ces
messieurs pourront faire leur profit.

GERMAIN,

Nous vous remercions mille fois, monsieur, de votre bien-
veillante intervention dans cette facheuse affaire. 11y a désor-
mais entre nous, si vous e voulez bien, une alliance éternelle
@’estime et d’amitié.

GERMAIN AINE,

Jaccepte, monsieur, avec plaisir et reconnaissance' I'amitié
dont vous voulez bien m’honorer, et vous prie de croire que la
mienne ne vous fera jamais défaut. (lis se sorrent la main.) Et
maintenant, si vos instants ne sont pas réclamés par quelque
affaire plus pressante que la mienne, je suis prét a la conclure.

GERMAIN, prenant son chapeau.

Je suis entiérement a vous...

GERMAIN AINE, saluant madame Germain.

Madame...

MADAME GERMAIN, so levant.

Monsieur...

Sortent Germain et Germain ainé.

SCENE V
MADAME GERMAIN, seule.
Dieu soit loué! Cetie aventure s’est heureusement terminée...

au coup, a la balle prés que je viens de recevoir! Ah! M. Ger-
main, vous ne comprenez pas qu'il soit des gens dont il faut
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faire le bonheur malgré eux; et, si je vous en croyais, nous
perdrions I'occasion de nous allier & un des plus beaux noms
de la noblesse frangaise! Oh! il n’en sera pas ainsi, car je dois
une réparation au sang des Vieuxcastel, dont mon mariage
roturier a terni la gloire!... Et vous, mon noble chevalier de
Saint-Ange! vous avez essuyé un affront en combattant pour
votre dame et pour notre foi? Eh bien! je changerai ce jour
de défaite en un jour de triomphe; et je vous vengerai, moi, de
ces apdtres de la religion naturelle, qui veulent subslituer aux
croyances du monde le culte 'de la déesse Raison!... Pauvres
fous!...

Elle sonne et prend des paplers.

SCENE VI

MADAME GERMAIN, CLEMENTINE.

MADAME GERMAIN.

Sais-tu bien que tu es charmante, avec cetle robe et ces
fleurs dans les cheveux?...

SCENE VII
Les PrREcEpENTS, VALENTIN.

MADAME GERMAIN.

Valentin, portez vite ces papiers chez M. Dargenville, le no-
taire ol vous étes allé hier? et cette letire chez M. de Saint-
Ange?

VALENTIN.

Oui, madame, j'y cours.
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SCENE VIII

MADAME GERMAIN, CLEMENTINE.

MADAME GRRMAIN, s’asseyant sur le canapé.

Viens donc m’embrasser et t’asseoir 1a?... Ma chére enfant,
j'ai des ennuis ; heureusement que tu aimes bien ta mére, cels
me console.

CLEMENTINE.

Je voudrais pour tout au monde pouvoir dissiper tes ennuis.
MADAME GERMAIN.

Dis moi donc, 14 bien sincérement, est-ce que tu ne trouves
pas M. de Saint-Ange aimable, joli homme et de maniéres dis-
tinguées ?

CLEMENTINE.
Mais si, maman.
MADAME GERMAIN,

Sais-tu qu’'un gendre comme lui, plus riche, ne m’aurait pas
déplu?

CLEMENTINE,

M. de Saint-Ange est sans doute un cavalier accompli, puis-
que tu le trouves tel; mais, riche ou non, je ne I'accepterais
pas sans faire un grand sacrifice; et je n’y consentirais méme
que g’il devait favoriser 'union d’Honorine avec M. Valmore.

MADAME GERMAIN.

Le ciel en toi m’a donné la fille la plus soumise et la plus
aimable, mais tu te préoccupes trop de la félicité des autres,
Quoi qu’il en soit, je ne te parlais de M. le chevalier qu’en vue
de cerlaine éventualité... possible, mais encore assez impro-
bable.

Elle se 13ve,
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CLEMENTINE, ) part.
Je respire! mon cousin de Beaulieu m’aime tant!...
MADAME GERMAIN,

Il faut pourtant qu'aujourd’hui méme cette incertitude... Va,
mon enfant (Elle Pembrasse.) Va, et dis & Honorine de venir me
parler.

SCENE IX

MADAME GERMAIN, seule, anziouse, elle réfléchit, occupe la
scdne .

Quel enfer! Oh! j'en sortirai, brisant, renversant tous les
obstaclesl...

SCENE X

MADAME GERMAIN, HONORINE.

MADAME GERMAIN.
Eh bien! ma chére amie... comme tu parais soucieuse ?
HONORINE.
Moi, ma tante?
MADAME GERMAIN.

Ah! c’est que le temps marche, et qu'il faut se décider! Tu
sais que M. de Saint-Ange a notre parole, et que le notaire
vient aujourd’hui ? .

HONORINE.

Vous &tes pleine de bontés pour moi, ma tante, et je suis dé-
solée de vous redire que je n’aime pas M. de Saint-Ange.
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MADAME GERMAIN,

Ca viendra, mon enfant, sois tranquille! C’est un homme
charmant et qui t'aime pour toi-méme, puisque tu n’es pas

riche.
HONORINE,

Mais, ma tante, M. Valmore aussi ?

MADAME GERMAIN, elle s'asseoit sur le canapé et y attire Honorine,

Tu sauras que j'ajoute dix mille [rancs aux quarante mille de
ta dot, afin de I'égaler & celle de M. de Saint-Ange, que je ne
verrai pas sans orgueil entrer dans ma famille. Son pére, qui
est trés-agé, lui laissera encore un assez bel hérilage. Aussitdt
marié, il ’associe & la maison Richard, et alors, toilettes, pro-
menades au bois, concerts, spectacles, jolis pelits voyages au
bord de la mer, rien ne te sera refusé! Juge si tu seras heureuse,

enviée ...
HONORINE.

On peut donc étre heureuse, en épousant un homme que 'on
n’aime pas?
MADAME GERMAIN.

Cerfainement, parce que le mariage fait naitre au fond du
cceur le véritable amour, qu’il y grandit peu a peu, lentement,
comme ces jolies fleurs que tu cullives, et finit par vous remplir
I'ame des parfums du bonheur. Souviens-loi que dans le
monde entier, il n’est pas de femmes plus malheureuses que
celles des savants et des philosophes. En vain sont-elles bon-
nes, spiriluelles, aimables; ces adorateurs de la déesse Vérité
n’onl d’encens que pour leur idole, et des yeux que pour fouiller
les bibliothéques, lorgner les astres, observer, admirer les
phénoménes de la nature, sans daigner s’apercevoir que le plus
intéressant, le plus beau, leur femme esl la, tout prés d’eux! En
un mot, elle est leur esclave; et tel serait ton sort auprés de
M. l'ingénieur philosophel... Tandis qu’avec M. de Saint-Ange,
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tes jours seront remplis de fétes et d’enchantements .., Allons,
ma fille (Elle 'embrasse.) c’est aujourd’hui que j’attends de toi un
témoignage de reconnaissance. Laisse-moi faire un peu malgré
toi ton bonheur : tu m’en béniras plus tard |

SCENE XI
LEs PaREcEpENTS, GERMAIN.

GERMAIN.

Bonjour, Honorine! Je ne t’ai pas encoré vue de la journée;
mais je n’en ai pas moins beaucoup pensé a toi.

HONORINE,

Bonjour, mon oncle.
Elle lni donne son front & baiser.
GERMAIN.

Ne sois pas triste, mon enfant, va, nous t'simons bien; aie
confiance en nous ?... (A madame Germain.) Eh bien, c’est alfaire
conclue! M. Dubreuil prend nos titres et verse aujourd’hui
méme les deux cent mille francs.

MADAME GERMAIN,

C’est & merveille.
SCENE XII

GERMAIN, MADAME GERMAIN, CLEMENTINE,
HONORINE.

CLEMENTINE.
Voici messieurs Richard et Saint-Ange.
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SCENE XIII
Les PrEcCEDENTS, RICHARD, SAINT-ANGE.

MADAME GERMAIN,
Bonjour, messieurs; il nous tardait de vous voir...
GERMAIN, g’inclinant,

Messieurs, j’ai 'honneur de vous saluer.
) Salatations générales.

MADAME GERMAIN.
Venez donc vous asseoir, messieurs...
RICHARD, 4 Clémentine et 3 madame Germain.

Mesdames, vous seriez bien gracieuses d’agréer ces bou-
quets ?

MADAME GERMAIN,
Merci, monsieur, ils sont charmants!
) CLEMENTINE.
Je vous remercie, monsieur,
SAINT-ANGE, 4 Honorine,

Mademoiselle, daignerez-vous me faire I'honneur de recevoir
ce bouquet, embléme des heureux destins que je vous sou-
haite ?

HONORINE,
Merci, monsieur, mais je ne sais, en vérité, si...
MADAME GERMAIN, 4 Honorine qu’elle observe.

Mais certainement!... (A Richard et 3 Saint-Ange.) Eh bien, mes-
sieurs, vous avez eu des ennuis qu’il faut vite oublier.
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RICHARD.

Tant que nous serons assurés de vos bonnes graces, ma-
dame, tous les ennuis du monde nous seront fort légers.

SAINT-ANGE.

Croiriez-vous, Madame, qu'il m’a fallu menacer notre orateur
humanitaire pour lui donner du courage?

GERMAIN.
En vérité, monsieur?
HONORINE, bas A Clémentine.

Quelle impudence! .
Elle se 1dve ot va poser son bouquet sur la cheminée, Clémentine en fait autant,
puis elles prennent leur ouvrage ou des albums.
MADAME GERMAIN.

Pour ne désobliger personne, messieurs, oublions entiére-
ment ce facheux incident, qu’il faut attribuer plutdt & une diffé-
rence d’opinions qu’a des torts réels, et versons sur nos blessu-
res le baume divin de la musique. Voulez-vous?

GERMAIN. .

Je suis parfailement de cet avis, et méme pour mieux dissi-
per jusqu'aux apparences de ressentiment, il convient de prier
M. Valmore de descendre avec nous, ne fat-ce que quelques
instants. (A part.). Je saurai bien le retenir. (Apras avoir écrit.)
Tiens, Clémentine, fais-lui passer ce billet ?

MADAME GERMAIN.
Je suppose que ces messieurs n’y voient aucun inconvénient?
RICHARD.

Aucun, madame.
Sort Clémentine,
SAINT-ANGE,

Nous devons étre maintenant les meilleurs amis du monde!...

il o — e s et e
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SCENE XIV

GERMAIN, RICHARD, SAINT-ANGE, BEAULIEDU,
MESDAMES GERMAIN gr DE BEAULIEU,
HONORINE.

" MADAME GERMAIN,
Ah! chére Beaulieu, on n’est pas plus aimable ni plus fidéle
que toi.
MADAME DE BEAULIEU, sinclinant.
Messieurs, mesdames...
BEAULIEU.
Mesdames, messieurs...

SCENE XV
Les PrEcEDpENTS, JEANNETTE.

JEANNETTE, 4 madame Germain.
Madame, voici la carte d’'un monsieur qui est 1a?
Madame Germain jeite les youx sur la carte et sort ainsi que Jeannotte,

SCENE XVI

GERMAIN, BEAULIEU, RICHARD, SAINT-ANGE,
CLEMENTINE, HONORINE, MADAME DE

BEAULIEU.
GERMAIN.
. Voyons, Honorine, chante-nous la romance du jour?
HONORINE,

Elle n’est pas jolie, et je ne suis guére en voix, mon oncle ;
cependant je ferai preuve de bonne volonté.

Elle se met au piano et chanle la romance suivante.
6
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bien!
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FATMA.
I

Lysis aimait d’un amour tendre
La brune et réveuse Fatma,

Cinq ans, hélas! il doit I'attendre,
Ou trahir la foi qu'il jura!

Des amants la peine est extréme !
Bientdt un rapt est concerté!
Heureux celui dont le cceur aime,
S'il peut aimer en liberté!

11

D’un tuteur jaloux, ridicule,
Cette entrave dit la noirceur;

En vain il ruse, dissimule,

Et déja réve le bonheur!

Fatma, qu’inspire I'amour méme,
De la tourelle a déserté!

Heureux celui dont le cceur aime,
S'il peut aimer en liberté!

111

Hélas! toujours, partout Basile
Servira le plus généreux!
Captive, la jeune pupille,

Dont |'Iman va tromper les veeux,
Jette a Lysis un cri supréme,

Et pour lui meurt avec fierté!
Heureux celui dont le cceur aime,
S'il peut aimer en liberté!

MADAME DE BEAULIEU.
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RICHARD et SANT-ANGE".
Bravo! bravo! mademoiselle!

BEAULIEU.

Bravo! bravo! ma cousine! vous feriez merveille dans 'emploi
des Dugazon l...

RICHARD.

Il est certain que cela est dit avec une méthode et un gout
parfaits!

SAINT-ANGE,
Mademoiselle chante délicieusement!
GERMAIN.

Vous poussez, messieurs, I'indulgence un peu loin ; Honorine
est habituée a un suffrage bien plus modeste!

BEAULIEU.
Lequel donc, mon oncle?
GERMAIN.

Celui de sa chatte, qui, lorsque chante sa maitresse, ne man-
que jamais de lui monter sur les épaules et de la caresser!

SCENE XVII

Les PrecEpENTS, VALMORE, GERMAIN AINE.
Salutations générales.

GERMAIN AINE, Il remet un portofeuille 3 Germain.
Voici, cher monsieur, les deux cent mille francs.

* Depuis leur entrée jusqu'a la scéne du notaire, Beaulieu,
Richard et Saint-Ange parlent bas, font leur cour aux dames;
Honorine et Clémentine gardent avec ces deux derniers une
réserve empreinte de froideur.
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GERMAIN, aprds avoir éerit.

En voici le regu, joint & I'ordre de livraison des titres. (A C1é-
mentine.) Et toi, ma fille, voudrais-tu bien nous chanter aussi
quelque joli air?

CLEMENTINE,

Je ne demsnde pas mieux que d’essayer. (Elle se met au piano et
prélude.) J'ai 12 un charmant duo pour piano et violon ; si
M. Valmore voulait bien le jouer avec moi?...

VALMORE.

Excusez-moi, mademoiselle, je suis si mal en train que je
jouerais faux, j'en suis sir!

SCENE XVIII

LEs PRECEDENTS, MADAME GERMAIN,
VALENTIN.

VALENTIN, annongant,
M. Dargenville, notaire.

SCENE XIX

GERMAIN, GERMAIN AINE, BEAULIEU, VAL-
MORE, RICHARD, SAINT-ANGE, DARGEN-
VILLE, MESDAMES GERMAIN,DE BEAULIEU
CLEMENTINE, HONORINE. :

RICHARD, bas b Valmore.

Monsieur, le notaire vient unir la femme angélique et supé-
rieure qui vous aime, & votre rival. Eh bien! il en est temps
encore! Dites un mot, un seul, et soudain la scéne change : vous
en étes le héros|...
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VALMORE, méme jou.

Votre rdle, monsieur 'homme d’argent, est de faire des
viclimes, et non des heureux! N'insistez pas, ou je vous
dénonce!

RICHARD, A part.

Oh! I'insensé! jeter a I'eau lui-méme sa fortune et son bon-
heur!... Je ne croyais pas les francs-magons si bdtes que cal

MADAME GERMAIN, elle remet un papier & Germain.

Tenez, mon ami, voici I'acte de la donation que je vous fais
de grand cceur!

GERMAIN, se levant.

J’en suis trés-touché, mais je désire que vous gardiez cet
acle au moins quelques jours, j'y liens méme absolument.

RICHARD, haussant les épaules. A part.
Encore un franc-magon!...
MADAME GERMAIN,

Je ne puis insister en ce moment ; mais rien au monde ne me
fera jamais regretter ces dispositions.

GERMAIN,
Hum! qui sait ma chére?... (il lui prend les mains.) En tout cas
je vous suis lrés-reconnaissant, croyez-le bien. .

MADAME GERMAIN,
C’est ce que nous allons voir, mon cher Henri.
GERMAIN, bas 3 Germain ainé,

Il va se passer ici une facheuse scéne que je n’ai pu con-
jurer, et dont je regrette de vous donner le spectacle ; mais &
votre age, on sait la vie, on est indulgent!... Madame Germain
veut que ma nilce épouse M. de Saint-Ange; et moi, j’approuve
la préférence qu’elle donne a M. Valmore, qu'elle aime et dont
elle est aimée. .

6.
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GEBRMAIN AINE, méme jeu.

Et vous avez mille fois raison! Or, la raison c’est la justice,
qui doit prévaloir en tout, partout et toujoursl... Mais ici,
croyez-moi, tout ira bien!...

1l reprend sa place.
GERMAIN, & part.

Tout ira bien, dit d’'un ton de prophéte cet excellent M. Du-
breuil; et moi, je suis essuré que tout va se passer fort mall
Cet homme a quelque chose d’étrange... il me semble déja
'avoir rencontré !

VALMORE, bas 3 Germain. .
Il m’est impossible, cher monsieur, de rester ici davantage...
GERMAIN, bas & Valmore.

N’étes-vous donc point philosophe ? Restez, morbleu! el faites
boniie contenance? D’ailleurs, la partie n’est pas encore tout &
fait perduel...

Valmore, perplexe, reprend sa place.

MADAME GERMAIN, bas A Germain.

Ne serait-il pas convenable, mon ami, d’éloigner M. Valmore,
sous un prétexte honnéte ?

GERMAIN, de mdme.

A quoi bon, chére amie, il vaut bien mieux qu’il reste!
Il va se rasseoir entre Clémentine et Germain afné.

MADAME GERMAIN, seule debout, & droite et en avant du notaire.

Monsieur le notaire, voulez-vous écrire le préambule du
contrat?

DARGENVILLE,

Cela est fait, madame, au moyen des notes que vous m’avez
envoyeées,
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MADAME GERMAIN, anrieuse.
Lisez alors, 8’il vous plait.
DARGENVILLE, lisant.

Par devant nous, maitre Dargenville el son collégue, notaires

a Paris, soussignés, ont comparu : 10 M. le chevalier Marie,
Albert de Saint-Ange. ..

GERMAIN, se levant.

Pardon, monsieur ;Dargenville, les noms du futur sont tout
cimplement, mais exactement ceux-ci : Aristide Valmore.

VALMORE, b part.
Qu’entends-je? d bonheur inespérél...
MADAME GERMAIN, bas & Germain.

Si vous insistez, c’est une séparalionl!! (maut.) Pardon,
pardon, M. Dargenville, mon mari [aisait erreur; les noms
écrits sont bien ceux qu’il fallait écrire.

GERMAIN AINE, Il se ldve ot retient Germain qui veut parler.

Et moi, monsieur le notaire, je vous déclare et vous affirme
que c’est madame qui se trompe! Les noms du futur sont bien
réellement Aristide Valmore : écrivez, 8'il vous plait.

VALMORE, A part.
Et lui aussi! est-ce un réve?...
HONORINE, Apart,
Quel est ce vaillant et mystérieux auxiliaire ?
MADAME GERMAIN,

Quelle insolence!... chez moi!... monsieur est fou!

DARGENVILLE, 4 M. et 3 madame Germain.
Veuillez enfin vous mettre d’accord ?

GERMAIN, étonné, regardant Germain ainé. A part.
Cet accent, celte autorité...
GERMAIN AINE, au notaire.

Je m’en charge, monsieur, et ce sera bientdt fait en disant &
madame qu’il est faux que M. de Saint-Ange ait & recevoir, en
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se mariant, cinquante mille francs, attendu qu’il les a regus et
dissipés!
RICHARD, se levant.

Cette allégation, madame, est d’autant plus fausse elle-méme

que voici les cinquante mille francs!
It montre un portefeuille.
GERMAIN AINE,

Cinquante mille francs de compére! pour établir le contrat

et tromper la famille!
SAINT-ANGE,

C’est une odieuse calomnie, dont vous aurez & nous rendre

compte, monsieur?
GERMAIN AINE, montrant la lettre perdue par Richard.

En ce cas, c’est monsieur votre pére qui vous calomnie ! car
il écrit ici que vous avez regu el non pas que vous recevrez la
dite somme. C’est pourtant ce que vous avez eu l’habileté ‘de
faire croire 4 monsieur et & madame!

RICHARD, aprds avoir cherché dans ses poches.

Monsieur serait-il assez bon pour nous dire par quel honnéte
procédé il s’est procuré cetle lettre ?
GERMAIN AINE.
Vous l’aurez perdue, monsieur, car je I'ai trouvée au jardin,
et je vous la rends.
MADAME GERMAIN, 3 Germain ainé.

Monsieur nous rendrait un trés-grand service, en voulant bien
ne s’occuper ici que de ses propres affarres ?... Quanta M. le
chevalier, qu’il posséde ou non les cinquante mille francs a
énoncer au contrat et présentés par M. Richard, je me porte
caution pour lui jusqu’a concurrence de cette somme.., Mon-
sieur est sans doute suffisamment rassuré sur... nos intéréts ?...
Continuez, s'il vous plait, monsieur Dargenville?

GERMAIN AINE.

Pas tout & fait, madame. La petite manceuvre industrielle de
M. le chevalier ne conserve plus ainsi que sa valeur morale, et
cela peut paraitre insignifiant; mais voici quiest plus grave.
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SAINT-ANGE, A part.
Que va-t-il dire encore?
GERMAIN AINE.

Monsieur le chevalier n’aime pas plus mademoiselle Honorine
Germain que mademoiselle Thérése Gérard, abandonnée par
lui dans un facheux état...

SAINT=-ANGE,
C'est faux ! archifsuxl!...
GERMAIN AINE.,

Mais comme il est criblé de dettes, et qu’il doit méme a
M. Richard, ici présent, une somme de trente mille francs...

RICHARD,
La preuve? .
GERMAIN AINE. .
Il cherche & se... marier, au plus haut prix possible!
MADAME GERMAIN,

A qui persuaderez-vous, monsieur, que l'on fasse une spécu-
lation en épousant une orpheline?

GERMAIN AINE.

Ah! c’est que l'orpheline dont il s’agit n’est pas tout a fait
sans prétentions, madame ; demandez plutdot & M. Richard?...
banquier en rapport avec M. le baron de Rothschild, il a su de
ce dernier, de qui je le tiens, que M. Germain ainé n’est pas
mort...

HONORINE,
Ah ciel!

. GERMAIN,
Qu'il n’est pas mort?...

GERMAIN AINE,
Qu'il est millionnaire...

MADAME GERMAIN,

Millionnaire!
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GERMAIN AINE,

Et qu’il revient en France!... De la le zéle ardent de
M. Richard pour faire épouser par M. le chevalier, son insol-
vable débiteur, I'héritiére du ou des millions!... Peu lui impor-
tait d’silleurs, les victimes que ce mariage d’intrigues edt pu
faire... 8a caisse avant tout !

RICHARD.

A votre aise, monsieur, vous divaguez ou mentez & faire
plaisir!...

GERMAIN AINE.

Msintenant, voici le motif odieux des provocations et du
duel insolemment exigé par ces messieurs. Complant sur sa
longue habitude des salles d’armes, M. de Saint-Ange a cru
pouvoir renverser le noble adversaire interposé entre les mil-
lions et lui! Mais ce duel a tourné & son entiére confusion, et &
I’honneur de M. Valmore qui lui a, devant moi, deux fois
accordé la viel

RICHARD.
Est-ce tout enfin, M. le procureur du diable?
GERMAIN,
Laissez parler M. Dubreuil, vous aurez votre tour?
KADAME GERMAIN.

Je I'espére bienl...

Elle parle bas & Richard et & Saint-Ange qu’elle encourage.
GERMAIN AINE,

Eh bien | messieurs, I'admirable institution que vous calom-
niez, fera encore plus de bien au monde que tous vos pareils ne
lui ont fait de mal depuis cinq mille ans; car elle combalttra
toujours I'ignorance, les préjugés et la superstition|...

SAINT-ANGE.

Tudieu ! quelle faconde! Mais enfin, M. le sermonneur indis-
cret, pour parler ici comme vous le failes, qui étes-vous donc?
RICHARD,

Oui, monsieur le trouble-féte inconnu ! quels sont vos titres &
notre confiance ? Répondez, qui éles-vous?
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GERMAIN AINE.

Le moment de le dire est venu, car justice est faite! (1 retire
et jette au loin sa fausse barbe.) Je suis, messieurs, le pére de
mademoiselle Honorine Germain, la fiancée de M. Aristide
Valmore.

HONORINE.

Dieu ! mon pére!...

GERMAIN.
Mon frérel...

MADAME GERMAIN,
Le pére d’'Honorine!...

CLEMENTINE,
Mon onclel...

SAINT-ANGE.
Ah! diable!...

GERMAIN AINE, Il retient son frére et sa fille qui viennent I'embrasser.
Un mot encore, messieurs? Sachez que le franc-magon,
fidéle aux lois de sa conscience et de I'honneur, en quelque
point du globe qu’il aille tenter la fortune par le travail et la
persévérance, trouve toujours des sympathies fralernelles qui
secondent ses efforts. C’est ainsi qu’arrivé & Chandernagor avec
une pacotille de deux mille francs, a peine, j’ai pu prospérer
et revenir deux fois millionnairel...
11 embrasse son frére, puis sa fille, dont il met la main dans celle de Valmore,
Richard et Saint-Ange metlent insolemment leur chapean et se retirent.

SCENE XX

GERMAIN, GERMAIN AINE, VALMORE, BEAU-
LIEU, DARGENVILLE, MESDAMES GERMAIN
ETr DE BEAULIEU, CLEMENTINE, HONURINE.

GERMAIN AINE.

Et vous, chére dame de Vieuxcastel, qui avez si noblement
élevé ma fille, daignerez-vous encore m'accorder une grace ?
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MADAME GERMAIN,

Mon Dieu ! monsieur mon beau-frére, vous étes un étrange
et terrible homme, qui faites des gens ce que vous voulez; je
ne sais vraiment pas ce qu'il me serait possible de vous
refuser? .

GERMAIN AINE.

Eh bien! ma chére belle-sceur, ce serait d’accepler pour Clé-
mentine, & moins d’opposition formelle de sa part, I'alliance de
M. Gaston de Beaulieu, son cousin, qui en vaut bien une

autre ?
TOUS,

Ouil ouil... .
MADAME GERMAIN.

Oh! du fond du cceur!..,
GERMAIN AINE, mettant Ia main de Gaston dans celle de Clémentine.
A demain les deux contrats, monsieur Dargenville ?...
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